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République du Sénégal et les Etats-Unis d’ Ameé-
rique agissant a travers le¢ Millennium Chalenge
LOI Corporation, signé a Washington le 16 septem-
bre 2009,
2009
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200y : Millennium Challenge Account et a par la méme occasion fornaulé
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. du Miilennium Challenge Account Senegal o . .
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Lo tente, Jur sTinserit dans la néeessité Jdentrepresdre rapidemant
I"cluporation d un dispositit normatil en maiiére Jde financement de
L O 1 mise e vusvre du Compaet a pour objectit de favorser uic
mer leure productvité agricole of d'clargir Paceés aux marches <
services d truvers des investissements infrastructurels essenieds dans
fes secteurs dos routes et de Uirrigation,




\

i

Ponr atreindre cov obiectin il ihie ol oo g Clonsog et s
i semeiide vedlor see gue e limneament o A o HTSENEITRH TR IINE
aodes Tins susceptibles o vieler Ty fegislation ou L poligue Jes
et s, welle que provoe duns e present Compact ou tatifice

par es voies approprides o Gouyermement

De meme, fe Gomvernenient « e

FOOT G gud senent Snoneres

e Toat paCERNE i B posiTion e e de e i pre|is eient,

contrbntion o anres chirees il nree, Sencesh e Progrnine,

bomimmecmient e MO0 Tes Ierct on Fes e Pergis o
O R T TR T SRR RY R TR HE A O T P L B SR W RCT TN
forrsies de Proveamae, MU v-Seneon ] ios DLess, s sonvives o
el e e rev e o Sqatioe HHes
|
N
{ TR ;!
y [EE I R S TR TR RN I hoan
G ; s B i
Wi fisl 1 | . ~
Cal T D G BEOSOHT U ol e o FulE e,
[ SCTRRAT T R TN IR I TR PR G
ok o Puides alin st aoes G Inonis i se 0 [T
Aevessaire e pormenam o el Ueng e TG ot

Srcnges redineant cosiderablenent fos cos o G IRAITAS

AUCEE S L e

] it LR . e N . AT N Fr
Pl st b cvaiomge s presei procet de Lo

o Assemblee nationale o adople, en i ~seanee du Tuids

26 octobre 2oy

o ol @ adpe oF B seofee alln s eodied 20

novembre Toird

Lo Presadent de s Repabigne promuioue 1y fog dom
| e ;

By teneur -

Vrtcke wnrgue, e President de T Republique ost

detoree s raber le A e Challenge Compa
entre e Repeblique du Sénéeal or les Tats-1 nis
dTAMErique agissant a travers le Millennium € halenae
Corporation. sizne @ Washington le 16 seplembre 2000

Ea presente bol sera exéeutee comme 1oj de i1

Pt & Dakae le 2 Diécembre 2000

Abdoulave WAL

Pan le Prosident et Republiue

Lo Premior Vinisie

Soudevinane Ndene NDIAYE,

34 FOURNALOFHCTHL DE T AREPUBLIOU L DU SENTG A

VIE 8 PUBLIQUE
DS fevrier 2010

MUELENNIUN AL PG
ENTRI

LES ETATS-UNIS DAMIERIQUT
AGISSANTD A FRAVIRS

MILTINNIUNT CHAT L NG

CONPACT

CORPORATION
I

EAREPUBIIOU T Db SENEGAL

PABEE DES NN RES
Praog
Aricle T- Bat o1 Objectits,
Soection i Objecu! du Conipaa
Section 2 Objectt du Progromme

Section 103 Objectits du Proget

Artiele - Fmancement o Resseuries
Section 201 Financement du Progranime

Section 22 Piancement Je b Nise en aens e

du Conpact
Section s Framcaiment Jdo NV (

Sedtn Precarisscmont

Sodlion 20F Intere

Seclna 6O Rossourees du Coon clrnement:

Buduet

Seclion 7 Koestrictions  ~ur D atihisation du
Pinancement du M@

Section 208 fanes

itiche 30 Mise en [SRITAN AN

1 Ev—— % i5 r . 7 o
Yovord de omiee on ocvuvre du

)

Secton

Progranime

.

Section 32 Roesponsabihites du Gy ernement

-

Soection

Portormance en moticre Je
RSUITICITIES

Sedhion 34 Assnrinces e Gows ernemetil

Section 33 Pettros de imise on weins e

Sectton 36 Passations oo muarche

Section 57 Dossiors - Compiaine b ownrisseurs
Visus L Acees

Seclien 38 Audits b aamens

—



IS févrer 20 O RNAT QL e 1) i)I]J VREPUBLIOU D SENT G

Article 4 - Commmnmeations

Section 401 Commuaiications
Section 2 Representants

Section 4.3 Sigatures

Articic S0 Dénonciation SUspension

Remboursements

Section & Penonciation - Suspension

Secton 30 Rembam sement - Nolation

Seilon 38 SN i :
Arhcle o - Vieses Ja ¢ amipact o mendenmients:

Lot apphcable

Sechion Oy Nneses

Section 6.0 Mocindenens ‘
Seclian 63 Iconsistences |
Section & Dront applicable

Section 6.3 Instruments supplementiires

Section 6.0 Reforences s Site web du MOC
Section 67 Refervnces aun tois, reglements.,

pelingnes e lignes divectrices

Section 68 St g NOC

Article 70 I nrree on SR ETOTT

Soction Paiecnees sationales

Section 7 Conditions preaibles o Ponree
IR

Section — 3 Drate J'entree en vivueur

Sectien 4 Paree i 4 omipact

Section T8 Apphicittion provison

AMtcle 80 - Lngagements supplémentaives
du Gouvernement

Sectioen 8.

Seclhion 82

Sedtion 88

Mineve | -Dleseription Jdu Progranime

Mnese - Resame da Plan tancier plurtamucl

Mineae HE -sbosenpiion do Plan de Sung

Jd v aheition

Amnese IV - Conditnens Jo decaissament

Fnancement de fa mise on wonre o Compact
\nnexe Voo Detinitions

Atmexe V- Dosertption dos mécanisimes

dienoneration tiseale

Ut

du

VIE'R'PUBLIQUE

- h
]

MIPEINNIOND CHALTENGE CONPACT
PREANBL

Pooprosent NHEENNIL AL ¢ AL ENGE
CONDPACT (e Camipaaci o1 est sconclu entre les
Ltats-Unis dPAmierique. agissant o trayeis Mitennium
Chalenge Corporation. entreprise du Gous ernement dos
Brs-Ums e 1CC 000 @ Iy Repibligre du Senegal
Lo SCRd gt o). AEissditl O v ets o 4oy Crien e n|
Giteslones inci sduellemens 2 = of eollectivempm

[
A T

Roppelam gue ic G ersement @ consulie e socteur
Prve o Lo societe civnie Ju Senegal pour determiner
e pricititgs ol bighetiene e T assisinee Jde Mibem i
Challenge Yecount ¢t a tomiuie o soumiis o MG Hie

Ult‘i‘\w\nii\‘il ST WG T s EsLdEioy e str fa

tediebron Je Ty paorere o

Revenmnarsant que e MU soubanle ander e Sendceal
ST i e un proctamiiie v sanl ooreadiser o
but et los objectls dectiis dans les Preseites

(e« lravranmmne »y 3

bes termes cexprossions en nnijusciies atiiises diis

le presem wecord ot stzmlicaton dennee dans

FAImese Voau presen

Les Partios ont comvena e Tes presentes de e guld

st
Wlhicle prenner - Buls of Gilbyectits
By » [ QEEEE T T N Y
Pl e P oapdt 1 die Sy B 20 mueaaen g Senedal par
I j i '
le Bl de Ju arnssdnes N I TN T (TG PO ST e 17,

( ll‘J”f}"tl‘L P

Sectton - 2o abecnt Ju Prociame Probjectt

Ve o be Progiumine ol gue decn dans U Ve
G L hpecpt A Proveamann 0 o o v oriser une
metfeure productivite agricole o drekurgir Pacees an
marches et services & favers des iy eslisseiien s
mirastructuiels essenticls Jans los sectets dos routes

el irraativon,

Soction |3 ODjectds Jdu Provet 1 oes abyectils
Ve i es Projets siels gue decis i 1 Annee
condirductlioment  desiene P o e

collectivemant des o« Ohiecre Hroget o1 sonl

oo robieetil vise par e proget e rchabilitation oad
TR eces s i ohie s o sbvices o amel o
1™

Pobal o cerlaines onlos s signes o0 o1 icdin st

fos coul of emps de transpost

Aol abivetl vise par e Projet iieatieon of de
QUstion es ressources e oean est Fametiorer o
productiviie du secteur agricole o fa gqualie Ju systen
dhrrgation dans certaines zones o nord du Sengonl

depoendint de aenicuhue
}



VIE'R'PUBLIQUE

13 février 2010

. B SO RNALOFFICIEL DELAREPUBLIQUE DUSENEGAL

Article 2. - Financement el ressources.
Section 2.1 - Financement du Programme.

l.e MCC accorde au Gouvernement. aus fermes du
présent Compact. un montant maximum de Cing cent

trente cing millions de dollars des Frats-Unis (335 000

SUSY (« Fincncement du Programme »). a utiliser par
le Gouvernement pour mettre ¢n ceuvre le Programme.
Llaffectation des fonds du programme est décrite d une
fagon générale dans I"Annexe Il au présent Compact.

Financement de fa mise en ceuvre
du Compagct

Seetion 2.2,

fuy Le MCC accorde par le présent au Gouverne-
ment, au titre du présent Compact. sutre le financement
du Programme décrit a la Section 2.1 un montant
maximum de cing nilbion de dollars dos Ftats-1 nis
(5000 000 30U Sy O Finrancement e ba mise vn anni
dis Compact »30 aux termes de fa Seetion 60G(e) de
la f.of sur e Midlenium Challenge de 2003, telle
quiamendée {fa « MCH i) a wtiliser par e
Gouvernement. tel que convenu par les Parties. et qui
peut mclure Putifisation aux fins suivantes:

(i} fa gestion fmanciére et les activites de
passation de marche

(i) Les activités administrative. v compris les
frais de démarrage tels que les salaires du personnel
ct fes dépenses de soutten administratit’ comme 1"¢qui-
pement de bureau. les ordinateurs et dautres techno-
logies de I'information ou brens ddquipenient @ ¢t

(nry  davires acuvitds Hées 4 la misc en weuvre
du Compaet et approuvées par MOC.

Lattectation des fonds pour o muse en weunvre du
Compact st decrite d'une fagon  génerale  dans
FAnnexe 1 au présent Projet.

et

thr Nonobstant la Section 7.3 du présent Compacl.
la Sectron 2.2 et toute autre disposition du présent Projet
nécessaire & utihisation du financement de la mise en
aeuvre du Projet est en vigueur. aux fins définis dans
ie présent, pour tes besoins du financement de la mise
en ey re du Projet uniquement, a la date de signature
du présent Projet par le MCC et te Gouvernement,

fe) Tout decaissement des tonds de la mise en ceuvre
du Compact est effectué sous réserve de la satisfaction
des conditions énoncées pour un tel décaisseient et
défunes a 'Annexe TV

) Sicapres e premier annivérsaire de [entrée en
vigueur du present Compaet. le MCC détermine gue
le montant total du financement de la mise en ceuvre
du Compact aux termes de la Section 2.2(a) du présent
Projet depasse e montant gui peut raisonnablement étre
utilise pour les besoins et énoncés a la Section 2.2(a)
du present Compact. MCC peut. apres notification
cerite au Gouvernement. retirer excédent. réduisant
ainsi fe montant du tinancement de la mise en ceuvre
du Compact fixé dans la Section 2.2(a) (« ! Excédent
e CFF »). En pareil cas, le montant du Financement
de Ta mise en wuvre du Compact accordé au Gou-
vernement aux termes de la Section 2.2(a) sera réduit
par "Excédent du CIF. ¢t MCC n'aura aucune autre
obligation eu égard & un tel excédent du CIF.

te) MOC peut. & sa seule discrétion. par notification
ecrite au Gowmvernement. décider  daccorder au Gou-
vernement un montant egal & tour ou partie de
Flhacedent du CIE. comme acerolssement au finance-
ment du Programme. et un tel financement supplémen-
taire du programme sera soumis aux termes et con-
ditions du présent Compact et de tout accord supplé-
mentaire pertinent applicable gqu financement du Pro-
gramme.

Section 2.3, - Financement du MCC.

Le Fimancement du Programme et le Financement
de la mise en ceuvre du Compact sent coilectivement
deésignés dans le présent Compact « Fimancement du
MU »).

Section 2.4 - Décalssement,

Contormément au preésent Compact et a 1"Accord
de mise en wuvre du Programme. MCC décaissera le
financenment du MCC pour fes dépenses encourues pour
"execution du Programine (« chague dépense constitue
un s Decaissement 51 Sous réserve de lasatisfaction
de toutes les conditions applicables. e produit de tels
decaissements sera mis & la disposition du gouverne-
ment. au choix du MCC. par (a) dépor dans un ou
plusieurs comptes bancaires ouverts par le Gouverne-
ment et acceptable pour le MCC (chague compte éiant
un o« Conpte auforisé ») ou (b)) paiement direct au
fournisseur de biens. services et travaux pour la mise
en ceuvre du Programme.  Le financement du MCC
peut &tre Clargi pour couvrir les dépenses du
Programme, lel que prévu dans le présent Compact et
UAccord de mise en cuvre du Programme.

Section 2.3, - Intérét e Gouvernement paie a
MCC tout intérét cu autre bénétice découlant du

financement du MCC ¢solt par virement dans un compte
bancaire hors du Sénégal que MCC peut indiquer de
temps a autre, ou tel quiautrement indiqué par MCC}).
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concernant fe prélevement de tanes sur les paiements
effectués poar le compte de toute persenne physigue
ou morale mavaillant dans le cadre du Programme au
cas ol ces persoones physiques oa morales ne sont

pas des ressortissants du Sencgal,
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dFeoAD sents dos Sections 2.80d et D8 e e

SressariaeaaniT desione oute persoime physigue it ol
citoven ou résident permaient du Senegal. et toute
personne morale constituée aun termes des lois du
Sénceal (a0 Feseeption de MOA-Sencaal, MEG-MOA
et de toute autre entite constitoee dans o cadre de
Pesccution des obligations cidessous du gouveraaient)
roscrve gulen déterminant siooane

NSIA] pursonne

pha sigue et un resident permanent du Seneeals o N

une perseine mordfe o ole censbituey conlomement

aun Jois du Sendaal asstyettisement o L taxe de eetie
personne physique ou morate dait ctre fondee sur son

Posevulien doun

S an ciment de oclio oo de
contratl an dTus accord refatd o Compact et ane tetle
dect=ton mitale e changera puss mdependimmicnt -
Ju tpe deocontrat wtlise pour employerengager cel
Widiv idu, cette sourdle ouautre persenne morale, vy de
toute lor du Sépceal censee changer un del statut ~ur
la base d une periode d eaceution de contrat ou drune
pericde de séjour et ou de travail au Senegal eton
i) de toute extganoe, i ternes des Tos du Sencead,
selon Lagquelle une societe on autre personne merale dott
ctablir une Tihale au Sénceal vu amrenent = enregistrer
ou <organiser en vertn des los du Seneeals atin de
foumir des bicns. seryvices ou travaus au Seneal.
o b dovrg de e,

‘__’Hll\L‘i'HL‘H]L‘IIl e it

CheclHer v faire executer o straction s, siraments

St decunents ot prendee ou e prendre des mesures

Jugees e saires ou approprices. selon MOC atin de

mettre en appbication [ Secoon 28 du Compact De
Y
cordocumentisy

lcl‘\c\ AssSUTATICCS PL‘U\CIH \'\HH["IL.‘H\[I'C T e i

Uadoption d 7w arrete dapphoatwn

sitslairers vt Jeomeme eter sridsque. satistaban

en ftorme et an fonds pour MOCC pour donner des
mstruetions specitigues aus avents de Pliat relam e
ment & leur rale dans Uexoneration fiscale requise par
(hy i

attestation doexondrition aux benelicinres coneernies

¢ present Compact s on delivranee done
par esoneration Tecale decrie dins e present Lome

pact.

fhe Lorsgiune e a0 cte prelesee el pases au
aouvernement en siolation des dispositions de T Seetton
28 onde tout accerd concla conturmanent o la Section
280 e

MU e toute il pariee destenes pae MO O T

oty eraginent FL‘[HE\WH'\L'IJ s Fs iCH'LIL'F' Ay
montant d une tetle tane en dellars des Tats-Unis. ou
dans oo monnaie du Sénceal. dans Tes wente (30 jours
ot une autre periode convenu par derit par fes Parties
qui suivent fa notification eerite adressee au Gouver-
netent (par MCC, MEG on MOA-S¢Eregal) et selon

laguelle une telle tane avait ele pasce.
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o les avorrs Jdu Proceanme peur STacguiier de e

abfications s teries de b prosente Soections 208

Article 30 - ANlse e ocunre.

Section 30 - Accord de mise i oaemvre da
PANTE D Asanl

Comnvernuement ol A conchiont an accoerd relant

Pre2rarme Pentree on vigueur. e
CHITC AU~ s disposinons sle mise enoasn e ol
resoons abilite oo docareement et a Paddisaton
definaneenrent Jie NYCU G S U e and oo iise e i

B M AN e o

P o Grouvernoinent
aevtiord e prestainiae contormement au 4 oimpact Gt
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Prociarene o osereer des et er responsatalites Ju

Cropverieinent on erines e centmdes de gurltiim clode

IS CH UG B Prog@iiiimes 8 compris s non

exvclistvement Liooostion de fo mse on e des

Propets ob de fenrs activ ites, Pailovanon des ressonrees
eb b gestion dos passanens Jdoomarches Ladiie entine

st sdostonee dans e present VO E-Seaeeal Tocl aura

Cevanpatenoe dienvager e Gomvernement dans toutes fes

At constiution doe MO A-

e Conivernement desiene par e

activ ites Ju Procramme

Seneuid, prosent by
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oo adaie o ZY e TUHUSD ponr Ggnr L o da
Croovericnnent vibezard an G empact o au Progrmme
Pour dever tent equisogtic. Tadestgnation de MO -
Senevat fot de MEGSNTON vant Baocrcaton e MO A

Scoceady ne dispease pas e Governementt de ses
responsaiilids oo obhications detinges cimdessous, aus
Jres Jde tout secord yorelati! oy compris, Te PIAL des
soi caecutiond et ponr dequel e Goenvernement o une
cerore rospaotsabihiie NUC reconnant par fe prosent &

cotsent ook e zenton visce a présente Section 3.2

o Governement verilera aoce guoaucune fon
it rezlentent an Seneaal actuellement onoediericu-

rorentocn vuenr e rende ileeals muntenimt o plos
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i e Gouvernement veillora & e que les hiens ou

SUTA oe s T-H\HIL';'\ CUobett g I‘.‘H'E‘\' Clrectoment ol

tchirectenenty par Lo b raeccment o MO e soent
alelie s e o L aise v e s prosent Compact

cbodu Programme. o meins gque MOC n7en decide

autrement par eori

ser Lo Gonvernemen prendrn toutes fes

TITGNTINON
recesaalres au o approprices pour réadiser FOhjeent du
Provrmmie et les Objectits da Proger pondant Ly diree
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SRR RN UH:]\E\.'L

e bo Gomvernement respele o
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codre do Taomise oenoweanre Wdu oo
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Section A - Pertaroaney
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doorelernie pobitigues atigee ol ezienieintnie el

quislenitic o U Annese oo cas edhivanitl de G e
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Lo Governement caranit o MOC que
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o Crouvernement. fes mlornitions foures a MU par
Uit pont du Ceonvertiemont, ponr parv ety v accond
ave MEOC sur e present MO UL sont exadtes vorrecies

clocompleies ous cgards

s Lo present Canpactl, apres sa ratiicabien pay e
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chcontdieTion av e tout it oeerd it rnsteon: oy
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Section 3.00 - Passauon de marche - Le Gouverne-
micnt verllera a ce que touies fos passations de marché
concernant tous les Bicns, services ol s aus citee-
tuees  par o Gouvemement on par un louriisseny
guefcongie do biens ~ervices el ruvaus, ponr metoy
vy e do Prooraomime scaenl conformes ans fianes
directrices do pussation de marches publices de wemps
4 aulre sur e osite o web du NTOC dles o Lrones
direcirioos oo pesaiion: o maeciio e Prograninge
VOO

marehe du Prognnine MOC comprenent. enire autres,

Fow Divnes directiiees e [RIRR IS TR Jo

fos conndibions sunantes

ras des procedures dlappels diollre ouvertes. justes
SUoeonmpetitives deivent e transparentes. pour solli-
citers adjuger o adninistrer des contrats et procurer

des Bloens. services ¢ s anns

chobes demandes deosoannsston de biens, services
et trnauy doivent se baser sur une deseription: el

et exacte des Dicns, travals el services a dacgueniv

fo Jes cenirats ae deinvert etre admges guta des
Fonrrasaears querifies gue oon i capacite of b vehonte
drencouter fos contruis contormenent o leurs wrmes
cteonditivits, de mwnere rentable of e temips opportun

¢l

redy pas plus guoun pris commercial rasonnable, tel
gue determine, par vsemple, par une comparaison de
cotations de pring sera pave pour obtenrr des hiens.

servives ot oiravaus,

Section 270 - Dossierse complabilite, Tournisseurs

NS Uy,

foe Dossiers of Tivres comptables du Gowsernenient
Lo Gromvernament consernvers ol el totl en o vein e
pour verber oo gue tous does boumissems vises

consersent fes dossiers, Tiores complab

s decuments
cloautres premves relatits g Progrmine. sutsanies
potr mentrers a kg satisbacton do MOC utthsation de
Poensemble du Pinapcomaent du MO dlos o Dovarers
compiahios »io Par mileus. fe Gouvernement melir
ou fera metre a L disposition du MOC, @ sa dennmde,

tous ces Jossiers due Compact,

the Comptabilite - Lo Gouvernement conscraera ¢l
mettra tout en oceuvre pour aveitler 4 ce gue tous les
Fournisseurs vises conservent les dossiers da Compact
conformdment aux principes comptables eénéralement
acceptes. on vigueur aux Bts-Unis ou a Foption du
Gomvernement el avee le consentement préalable dorit
du MOC adrautres principes comptables tels gue cens
(1) définis par o Consedl international de normalisation
de la comptabilite ou Gy en viguewr alors aw Senceal,
Les dossiers  du Compact doivent etre consernds

pendant au moins g (31 ans apres t i du Compact

VIE'R'PUBLIQUE
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o pendant une période plus longue. le cas cchéant,
strequis pour regler un différend. des reclamations ou
Jes conelusions  dasdo oo tonte aute osigence

St

cos bonreenrs ef Fomiaenrs s ises N mots (U

SOl L

les parties nfen Jdeandent aatremient po
et st Toute ennie L Gouvernenent
quoregett o utthise un Noamcement Jda MOO ou out
dutre anvalr Jdu Progcramme. enomenant Jdes activites pour
SOPV D e oSl Coampadt u (1 Toun Dts Uil regolt
at ot Moo st S Ju b ancement du MOC taatre
que feosilaire ou o compensation regue o ant
quemplove oo entte du Crousernementi pendant 1o
durce du Compact. Un o Fomrmisacsr vises o est 1)
un Fournisseur gur n'est pas dos P tats-1ongs et gur regont
farrtrement gueen conlormite avee un contral o accord
direet wvee MOCH o fnancement de Sg ani sUS oo
plus do Prancement du SMOC au cours drone annde
budectaire Ju Gomvernement o de toute aulre persenig
ot entite gqui nhest pas des brats-b s gun reget
divectement o mdirectement. un fiancement du MU
do SO ann SES o phiss don quicicengoe Fouriisseur
aucours e et anoee baductares ce to ol
Fournesseur des Frats-U s o regont caatiement guen
vertt dun contrar on accord direer avee MUC T an
Nnaneement de 200 000 50 S ou plus du inancement
Jus MOCD o cours dTone aneee badeetaire du
Lrotvernement ou loute anire persaine ou onbie des
Prats-U nes gui regont directement cu oindirectament un
Prancement du MOC de 200 000 SUS on plus J'un

Faurpisseur at cours de colle anniee badectinre,

fofe Acees A L demande du MO e sonernement
oflviva el tera oftrie o oot mament risonpable. aus
reprosentants awtorises  du Moo, ooan lnspectenr
concral autorise des Tiosbss g locopriahilin
e e o Gronvernenient des D rats-0 nos, o tout auditeur
cosponsable o audit covisase dans fes presentes o
auirement mene petlr servie Jeopresent Lompact o
Lot agent oo representant eirgave pue e MO O op Jo
Crdts crneinent pour menes ufle esvabiation ol un exa-
men o procramme. occasior dauditer, o cvamier,
drevatuer ou dhinspecter Tes facthites et actnvites 1inan-

cees el teut vl partie pac e bimanvement du VOO
Section 3.8, - Audits. Lxamens.

fer Audits do Gowvernement -\ moms gue los partics

nlen decident antrement par cerit le Goomvernement
proveders o lera proveder, tods les seresties. a0 des
audits nanciers de tous Tes décaissements du Finan-
cement du MOC couvrant Lo pdriode allant de T date
de signature du Compact a jusqu’au 31 décembre ou
M uin suivant et cowvrant chague periode de 6 mois,
seotermint au 31 decembre ou 30 juin. Jusgua la i

de T duree du Compact o ouire o o deninde Ju
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MCOC, e Gowvernement veitlera & ce que ces audits
solent menés par un auditeur indépendant approuse par
MCOC et tieurant sur la liste des auditeurs locaus
approwés par nspecteur general du MCC (< £ fns-
pectewr gondrad ») ououn cabinet dTexpertise comp-
table certifié basé aux Etats-Unis et choisi conforme-
ment aux « Lignes directrices pour les audits hinanciers
du MOA » («les lignes divectrices pour T Aadin »)
publices et revisées de temps a autre par I lnspectear
uénéral. et qui sont publides sur le site web du MOC,
[os audits seront realises conformement aux [rones
directrices pour 'Audit et seront soumis au controle
de assurance de gualite par Ulnspecteur general,
Chaque audit doit etre completé et e rapport daudu
délivee an MO dans Jes guatre vingt dis jours 190
Jours gl suivent la premicre periode a auditer ¢t au
plus tard quatre vingt dix (903 jours apres chague 30
juin et 31 decembre, ou a une autre periode dont les
partics powrront conveniy par ¢erit.

chy Audits des entités des Lrats-Unts. Le Gouver-
nement veillera 4 oo que les accords entre e Gouver-
nement ou teut Fournisseur, d une part, ¢t une orga-
nisation a but non Jucratif des Frais-Unis. d autre part,
qui sont financés par fe Financement du MOC. enoncent
que Uorganisation & but nen lucratit des Fras-Unis son
soumise aun exigenees applicables draudin contenues
dans 1a Cireulaive A-133 de FONMB coise par le Bureau
de Gestion et du Budeet (« (V4
des Brats-Ulnis,

Fdu Gouvernement
Lo Gomvernement seillera a ce gue
les aocords enlre lo Gots ernenient ou tout Fournisseur.
d une part. et un Fournisseur vise a but fucratf des
Elats-Lms. diautre parte qut sont finanees par e
financement du MCC . énoncent gue iTorganisation a but
fueratif soit soumise & Maudit par Norganisme public des
Prats-Unis. & moins que le gouvernement et MOC n'en
oM lennent autrement.,

fei Actions correctives,  Le Gouverncment {1} ne
ménagera aveun effort pour sTassurer que les fournis-
prennent. ceheant.

approprices ¢l opportunes par rapport aux conclusions

sCUPs  Visés le s les actions
des audits, G examinera sioae andit de fourmisseur visé
nécessite un gjustenient des dossiers du Gow ernentent,
et (D) demandera dun tel Fourisseur vise de permettre
aux auditeurs indépendants JTacedder a ses dossters el

etats financiers. au besoun.

fds Audit par le MOCD Le MOC aura le dront de
prendre les mesures voulues pour etfectuer des audils
sur utilisation du financement du MCC par le Gou-
yernement,

rey Cont des Audits. Examens ou Pvaluations. Le

Fimancement du MCUC peut ¢tre utilisé pour financer

le cont de tout audit. examen ou évaluation requis au
titre du présent Compact.
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Ariicle 4. - Communications,

Section 400 - Comnusieaiions lout docamer

COMIMUNICALION Fedilis ot ~oimiy par |
partie & Mautre partie. aux termes du présent Compact
doit étre fait par eorit 2t & moms que je MOC n'en
A cette 1.

‘une ou autre

décide autrement. en Jangcue anglalse

[Tadresse de chacune des parties donnee ci-dessous
A MO
hillenmum Chatlenge Corporation
Anention : Vice-president. Compact Implementation

tdans chague cas. avew amphation aw Vice-président

et a Fovwocat generab

X735 Fitteenth Strect. N.W

Washinuten, DO 20003

Etats-Unis d Amierigue

Fav (202) 321-3700

I¢lephone (202 521-3600

Email - VPImplementation ¢ mee.gov (Viee-president.
Compact lplenteriiction)

VPCeneralCounsel v mec con (Vice-president et

Avecal cendral)

At

Ciotivernement

NMinistere Jde Fioonomine o des Frsanees

Rue Rene Ndnve
B 4017
Dakar. Sénewal

gk - 221 33823

28 99

Fax: - 221 822 41 93

avee wnphution 4
MFEG-MCA (usgi'a o erdation Jdu MOA-Sénéaal)
Avenue Bourgutba

RIS

Immeuble Gamma. 2

s
VLU

Dakar, Senead
lel: 220 33809 16 60
Fax: — 221 33 82> 08 87

Dés sa eréation, MOA-Séneeal donnera ses coor-

donneées  aux Parties.



Section 4.2, -

Compact. e Gouvernement sera represente par la

Représentants  Aux fins du present
personne oceupant la fonction de ou agissant en tant
gue Ministre de MFeomomie et des Finances du Sencgal.

Ly

et MOC sera reprosente par la personne occupait

fonctions de ou agissant on ant gue Mee-presadent.

Compact Tmplemeniaiion (ndividuceliement un o« Ke-
!

présentant principal 1 Chacune des Parties. par
potification ¢orite a Dautre partie. peut destaner un ou
plusicurs reprosentants Cindividucllement an « Repre-
sertant wdditionne! -3 pour toutes Dy autres que la
stonature dTumendement au present Compact. te
Gouvernement désigne irrévocablement. par le present.

e Directeur wénéral de MEG-MCA en tant que

Représentant supplémentarre. et qui sera remplace par

e Directenr genéral de MOA-Sendeal. des Feréation
do MOA-Séneaal Partie
remiplacer son representant principal par un nouvenu

[une ou outre priit
Feprésentant gui occupe uin poste deorane veal ou
supericur. apres une notilication eerite adressee a

Famre partie,

Section 4 3 - Nignatures T noce gui goneernge Lot
fos documents aulres gue le present Compact ououi
amendement an Compact une signatire Inree par fas
ou email aura foree obligatoire pour la Partic qui detivre
celle stgnature ot awra le méme effet gu auran ¢ une
stgnature originale.

Article 5. - Dénoncialions, Suspension.
Remboursements,

i Suspension.

Section S0 -

Denoncration

i 1une v Pautre partic peat dénoneer e present
Compact. dans son mideralite. sans motifs en donnant
a autre partic une notitication derite de trente (30)
Jours, MMU peut cealement denoncer e Compact ~ans
Protl. en partios o domEmt L soUv eI nt wne

DOLLTCation corite Jdo trento « 30 o,

phs Lo NICC pent sans delal par notlication eerite
au Gowvernement. suspeistre ou dénoncer fe present
Compact ou fe Fiancement du MOC. en tout ou pactic.

alnsigue toute oblipauen s relatives stle MOU consdere

guune sitwation identifice par o MOC comme mot!

die suspension vu de dénonciation (par cerit. adressée
au Gowmvernement ou publide sur e site Web du MUC)
sTest produite, notamment. mais non exclusivement. ey

Situations cl-apres

{1 e
obligations au ttre du présent Compact ou de tout autre

Gouvernement na pas rempli ses

accord vuarrangement conclu par fe cousernement ot

relatil au present Compact ouau Progranime

JOURNALOFHCIELDELAREPUBLIQUE DU SENEGAL
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() un @vénement ol une seric dievenements
ont cu lieu qui font que MCC détermine quiil est peu
probable gue FObjectit' du Progranime vu Fun queleon-
que des objectits du Projet soit realise pendant la duree
Ju Compact ou que e Gouvernement puisse remplir

son obbeations au tre do presant Compact -

(i une utilisation do Financement de MOC o
Wie mise on et e continue du présent Compact viole
ou vielerait la loi applicable ou ta politigque du Gouver-
brats-Unise en

noment des vheueur smintenant  ou

ultericurement

(iv) le Crousvernement o toute autre personne
ol enttité qui regoit le Financement du MCC ou g
utifise des actifs acquis®en tout ou partic a Vade du
Financement du MCC. Nengage dans des activites
seeunte nahenale des

CONFaires mierets de la

Eras-0 s dAmerigue

aun

(v acte a Gl OIS o Ing QImIssion o
wiy evenement o e licu qui pourrant rendre le Senegal
meheihle pour recevelr une assistance coononigue des
Frats-l nis av ntre do o Ta Pactic Tode B Lo de 1061
sty B Assistanee Clr‘;'un_'cl'c. twl ‘\|u artheiiee (22 1 S
2UF1 e e en oson de Papplication dhune quel-
congue disposition de la Lot de 1907 sur I Assistanee

elranedic ou - de toute autre dispositien legislative

iviy e Gowsernement <7est enuwapd dans un

modele  diactions non conformes  aux criteres g
servent o determiner élicibiditd du Senégal pour
assistance en osertu de Ja ber surla MOA et

(il e Gowvernemient, wae personie ol entite
qui regoit un Financement du MOC ou qu utihise des
actits acguis on out ou partie avee e Piancement du
NMOC esteoupable dhintraction de tratic de stupeliants
IV dan~ un tralwe de

i liguee drogue.

e Tous fos decanssoments cesseront o espiration,
Ol suspension ou ale denenciation Ju present Compact
Caons reserve fouiefors, que MCOC autorise Vatlisation
du Financement Jdu MOC conformement au present
Pro-

cramme CPEA L pour paser T les depenses rasonnables

Campact ¢t o P vccord de Nse en winre du
de biens, travaus vl seryices dament encourues au e
ou au seryice du présent Programme avant Pexpiration,
fa suspension ou la dénonciation du present Compact.
et (i) les dépenses raisonnables (v compris fes dépenses

administrativesy enconraes relativement o

i igaidation
2

du Procramme dans los cont vingt (1261 jours qui
suhvent Pexpiration. la suspension ou la dénonciation du
present Compaet, ant gue. eu egard aus points (1) ¢t
giry ci-dessus Ja demande de telles depenses est soumise
Jans los quatre vingt dis (904 jours qui sunvent ladite

CAPIFILROLL USRS Ton o denond ko,



iy Sous réserve de la Section A l(c) dés
Fexpiration. la suspension ou la denonciation du present
Compact. (i) tout montant du Financement du MCC non
decaissé par fe MCOC, contormément au Compact ot
a PIAL sera automatiquement libere de toute oblization
en rapport avee le présent Compact. ¢t (i toul montant
do Financement du MOC versd dans Te comple auterisg
par MOCD mans non utilise avant” ladie expiration.
suspenston ou dénonciation du présent Compact. ptus
Pinterét couru. sera retourne au MOC dans Tes trente
(3 Jours qui sunvent fa réceplion. par e gous ernenient.
de fa requete du MOC coneernant ce remboursement,
sous reseive gree st le Compact est suspendu ou
denoned en partie. MCOC peut demander un rembour-
sement du montant du Financement du MCC unique-
ment aflecte a la partie suspendue ou denoncee,

ier MCOC peut retabli toute partie du Financement
do MOC suspendue ou supprimee aus termes dy
prosent Compact. ~Til decide que le Gowyernement ou
WG auire personne on entite competente s est engage
A rectitier toue condition pour laquelle Te fmancement
du MOC w e suspendu ou supprime,

2 VoLt

Seetion - Rembotirsenents

rod S oun Nnancement do MOC) un mterét oo des

oains v relatits, ou un actif quelcongue s acyuis en tout

¢
ou partie avec le Fiancement du MCC. est ntilise a
des Tins qui viofent fes termes et conditions du present
Compaet ou du PEACY compris mais non exclusivement.
toute vielation des hanes direetrices du Programme.
alors le MO pourta demander au Gouvernement de
rembourser au MUC, en Dollars USC la valeur de la
partic do Financement du MCC utlisée abusivement.
Fintérét. les cains ou Factits plus Finterct. dans les rrene
(30) Jours gui suivent la reception par le Gousernement
de 1o demande AL
Gowmernement 1 ntlisera pas tinancement du MOC L bes

Jde remiboursement do [.e

produits v refatits ou fes avoirs du Programme pour
etfectuer ce parement

fhy Nonobstant toute autre disposition du prescnt
Compact. ou de tout autre aecord auw contraive. le droit

Ju MO au termes de Lo présente Section S

Joeonedt-

nant un remboursement  orestera enoovigueur
pendant la derce du present Compact et pendant tne
pertode de (i cing (31 ans par la suite ou (i) d'un 1)
an aprés que le MCC ait pris connatssance d une wle

violation, selon 'événement survena en premicer licu.

du
el

Section 353 - Survie : Les responsabilites
Gomvernemient aus termes des sections 240 20
ZH5T0 3N Ao Ald 220 550620 044 69 et
8.1 du present Compact subsisteront a expiration. a

la suspension ou a la dénonciation du présént Compact
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Article 6. - 1 oi applicable. Amendenients. Annexes
au Compact.

Section 6.1, - Annexes  foute annexe au preésent

Compacl en constitue sie partic intéerante et Jes

relorenees o« DAnnese - sigmiient une annexe  au

present Compact, saut suptiation expresse contraire,

Section 6.2 - Amendements

rae Les Parties ne pemvent amender le présent

Compact que par un accord  eont signe par les

Pt'iﬂtlpilll\ representants

chie Sans amender otticicHement le present Compact,
le Cous ernement reconnatl par les presentes et convient
que les Parties. peuvent. par Uintermediaire de leurs
Représentants principaus o tout Représentant addition-

nel selon Tecass modifior par cont tone annese 1

polr ti suspeidres denoneer ou

present Lot

moditier teut prajet déerit dans T Annese | ondividue-

cment, un CProfer” et collectivement. fes oo
Gl ereer Un nouseau projel. o changer fes allovations
de fonds aus ditferents Projets. fos activites du Projet
vl Loty aetinoite enteeprise dans loocadre de Padmi-
|1|\U'r‘.l“h‘[1 \lll |)['\3:J1‘ill]l[?]L' cit e senv e bustion ou entre
un Projer identitio o ko signature Jdo present Compact
ctoun nowvead projel. (i moditier fes terimes de fa
Section [1C de P Annese Loou (i aouter. supprimer.
G stipprimer toute comditien prealable decnte dans
FAannese IV

(13 st conforme. a wous egands importants. o Pobectil’

sory reserve g welle modification
du Programme. (2) ne fasse pas que le montant total
du financement du Programme excede fe montant global
spéeitie dans la Section 2,
pent étre moditié par Uapplication de by Section 2 2ee)

Podu present Compact fgui

du présent Compact) £3) ne fasse pas que le montant

du Financement de To Mise en weusee din Compact
neaeede pas te montant global specitic dans Ta Section
2200 Juoprosent Compact ot i4) ne fasse pas que
les responsabilites du Gouverneinent ou contribution en
Fesseltces Ne sl pits mlerieur G ce qun est spéeiiic
dins lo présent Uompact. €30 ne prolonaee pas e duree
Ju Compact, o et en s deo medification visant a
changer les allocations de tonds au dilferents projets
ou o creatien dun powsean projels ne provogue pis
une moditication negative sensible d e gquelcongue
de  adminstration du

activite  ellectuee ttre

Programme ou du suivi-evaluation,

A

fee tout amendement JdTune anne v au

preseint
Compact eftectuce conformement @ fa Seetion 6.2(h),
ou toute medification duie glicleongue autre dispo-
sition du present Compact conformeément a la Section
0.2tak engagera e gouvernement sans nveir besoin
done rouselle mesure gouvernemenitale, ou parlemen-
de satistaire une gqueleongue exigence interne

Litre o

additionnelte au Senegal



Section 6.5 - Incompatibilite. En cas de contlit ou

dincompatihitite cnre

tar Lne annexe  au present Fun
gqueleongue des Articles T a 8 ces Articles de 14 8

Compact et

presaudront @ oou

th Le prisent Compact et tout autre accord entre
fes Parties concernant le Procramme, e présent Com-
pact prévaudra,

Drolt
acerd nteriition

- S . B N .
AP s prirecimes duodron
i f H

Section 64 - applicable. e
M Foou Ulre sord

Piteriat nonad

presert

Compact s oun

mection o0 - nstruments supplomentaires, Toute
wlercnee ddes actin nes. oblications, ou droits entrepris
Suendstants ad ttre du préseni Compact ou au service
de cclui-cb o ime designation similaire s entendra des
activitgs, obligations et dros entrepris par ou esistant
au e de ow pour senvir tout accord. document ou
instrument en rapport asvec le présent Compact ¢t le

Prograemme.

Section 6.6, - Reélérenves au site Web Ju MOC
Toute référence au présent Compact. au PIAL od a towr
autre accord conclu en rapport svee fo présent Com-
pacte un Jocument oo des intormations disponibles sur
Suonotifices par e biaes duosite Web du MOU sera
considérd commie une reterence a oce document ou &
cos tormations el gue mises 8 jour ou remplacées

Web o do MO

de temps @ attre sur foosae

Secton .70 - Reterences aux Lois. Reelements,

Politiuues ¢t Bgnes dircetiees. Toute rétérence at

PEAD ou 4

ceoneluen rapport aved loopresent Compact, a0 une

present Conpact. ay toul autre aceord
ot un reglement. une politique. une directive ou a un
document similaire (v compris mais non exclusiement
les hignes dircetrices du Programme) sera interprétée
comme une relerence o celle ol ve regiement. cetle
politique. directive ou document sifaire wls queils
peuvent dotemps & auie Jlre amendes. révises,
remplacés, ou complétés et comprendra toute loi. tout
reclement. wute polittque. ligne divectrice ou document
simtlaire publie au tire de ou autrement applicable ou
relatifa une telle lonun tel reclement. une elle pelingue,

Hane <direcirice ou document similaire.

Statut du MOC Le NMOU et une
entreprise pubiique des Btars Unis qui agit au nom du

Section 6.8 -

somvernement des bBlats Unis dans la mise en cusre
du présent Compact. Le MOC o e gomvernement des
Elats Lnis n'ont pas de responsabilite au titre du prsent
Compact. de Accord de mise en wwvre du Pro-
gramme. ni de tout autre accord v orelatit. ils sont
soustraits a toutes action ou poursuite relevant de ['un
quelconque des documents precedents ou v relatifs et
le Gouvernement resonce par la présente a toutes les
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revendications relatives 4 oune telle oblization, Dans
des questions découlant ou relaiives au présent Com-
pact. a ["Accord de mise en cewnvre du Programme. on
a tout MCOC m e
comvernement des Etats Uinis ne seront justictablies de

autre accord v orelatne. ni e

cours du Séndzal ni de teute avtre quridiction ou

tistance

Section 6.9 - Langue anglatse. e priésent
Compact est exectte en Anglals 2t en cas d ambieiiite
o de Nitige entre la presente version olficieile en

Aeclals ol une radection effectuce pour les deus

parties. L version officictie on Anglos fera to
Section A 10 - bxemplairess Delivrance electronique.

far o bxempiaires. Le présent Compact. et
toutamendement vu autre aceord decoulant du present
Compact. peul elre signe en un ou plusieurs exemplai-
res. et chague exemplaire ainst signé et deéhivre constitug
un instrument original, mais les exemplaires pris ensem-

ble constituent un seul accord.

ehy Délivrance  électronigue.
Compact

[oate signature du
niest deliveee quia tire de signature
originale. bu ¢pard a toute autre stenature. v compris
pour e amendement ou tout astee accord decoulant
du present Compacte tewte signature debivree par tas
ot e-mait, conformément & la Seetion 301 du present
Compact est réputée tine sianature orteinale et a toree
abficatorre pour ta Partic Uavant deliveee o les Parties
renoneent par fes prosenios o towte objection a ladite
stenatire o b validite du docament. de Mattestaton,
de Pavis, imstrument ow secord de hase relativement
a Defter quesdhigues b ovalidites Papphicabshite de a
signature au motit gu' s agit dhane forme ¢lectronique

ou dun e-mail

Articke - Botrce en ovigueur

Sectionn 7Ll - Bosoms inlerieurs. Jwant Mentrée en

vigueur du préseint Compact. e Gows cracinent prendra
toutes les dispositions necessaires pour veiller & ¢o que.
mminediatement apres. ) le present Conpact et e PIA
amst gue toutes [os dispositions du present Compact et
du PEA sowent valides et oblicitomres o en vigueur ag
Senegal. (hy le present Compact, le PLA ¢ tout autre
accord antervenu duns Teocadee du present Compagt
ANINE
constituént des aceords internationaus en vertu du dreit

avquel e geuvernement el de sonl o partics

international de sorte que fe gousernement ne puisse

mrvoguer les dispositions de sen droit interne pour

Jusutier le non-respect de ses obligations v altérentes

Letge) aveune loi du Sendgal (autre que la constitution
du Sénc¢gal). en vigueur présentement ou ultérieurement,
ne I'emporte ou ne prévaut sur les termes du présent
Compact. ou du PIA.
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Section 72 - Coaditions préalablies a Fentree en

vigueur s Avant Pentree en vigueur du present Compact

fuy Lo PIA devra Cre exdeuté par les parties aux

présentes
thy Le Gouvernement devra tournir av MO

(i) Une attestation, satistfatsante au MCC en
la forme et au fond. signée et datée par le Représentant
principal du Gouvernement. ou un autre feprésentant
du geuvernement diiment autorisé. acceptable au MCC,
certifiant que le Gouvernement a satislait aux exigences
de la Section 7.1:

(0 un avis qunidique du | Seerdturion weidéral
(i Gowvernement] du Senegal (ou un autre represen-
tant légal du Gouvernement acceptable au MCC3 o
satistaction du MOC en la

forme et au fond @ et

(i) Des copies completes. certifiges contores
de tous les deécrets. de la législation, du regiement ou
dautres documents gouvernementaus relatifs aux be-
soins ingérieurs du Gouserrement permettant au present
Compact d'entrer en vigueur et da satisfaction de la
Section 7.1 que le MCCU peut faire suivre dans son
site Web ou mettre a disposition et

rer MCC doit attester quiaprés la stgnature du
présent Compact. le Gouvernement ne s'est engagé
dans avcune action ou omission non contorme aux
criteres d éligibilité pour le tinancement du MOC,

Section 7.3, - Date
e présent Compact entre en vigueur au plus tard (a)

dientree en vigueur
a la date de la derniere lettre echangde entre o
principaus reprosentants confirmant gue chague partic
a rempli ses exigences internes pour entrée en yvigueur

du présent Compact ¢t (by a la date ol toutes Tes

-

conditions ¢tablies dans la Seetion 7.2 seront remiplivs,

Section 7.4, - Durée  du
Compact reste en vigueur pendant cing ans apres la

Compact : Lo présent
date dentrée en vigueur. @ meins qu’il ne soit dénoncd
plus &t en application de la Section 3.1 (fe « Dwrde
du Compuct »).

sectien 7.8 -
ture du présent Compact €t jusqu’a sa date d'entrée
en vigueur. contormeément a fa Section 7.3, les Parties

Application provisoire : A la signa-

appliqueront provisoirement les termes  du

Compact et du PIAD sous réserve guraucun Fiance-

preseit

ment de Programme ne seit s g disposition ou
debourse avant gue e present Compadt nentre en

vigueur.
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Article 80 - Pngagements supplémentaires
du Gouvernement

Section 8.1, - Ressources  gouvernementales

supp

émientaires.

far Sans préjodice de ta portee générale de la
Section 2.601). le Gouvernement contribuera. par la mise
a disposition dans la ler sur le budget  annuel du
gouvernement du - Sénégal, d un mentant nécessaire et
adéquat pour comvrir tous les couts lids a e gui
swit faucun mancement du MUC, produnts dérves, ou
actits du Programme ne peat ¢tre utilise par le
vsotvernement dans Fexceution de ses obligations au
titre de Ja Section 8.1t

(1) La dotation en personnel et le fonctionne-

ment dTune CCelde dipprd an MOA-Séncgal (el
gue decnt phis Tomn dans DAnnee 1y

(i Les services deoconsultance, v compris
mas non exclusivement. out service deja contracte par
MEFG-MCA concernant la fourniture de plans détailles.
dans le cadre du Projet de réhabilitation des routes :
I"audit indépendant requis relativement au projet d'ir-
rigation ¢t de gestion des ressources en eau, tel que
déerit dans le PIA ¢ et tout autre service de consultance
tournis dans le cadre du programnie et qui ne sera pas
tinance par le MCC. mais qui est nécessaire a la
réossite de la mise en wuvre du Programme. tel que
reguis par le MCOC de temps G autre.

(i loute mdemnite de livenciement encourue
o autre passif financier justlid par la dénonciation ou
expiration des contrats de Femployé de MEG-MUA
o MOA-Sénceal conformément aun termes de tels
contrats @ et ‘

(hvy o Les docaux a burcau pour MFG-MCA,
MOA-Sendpal. Ta Cellule d"Appuai au MCA- Senegal.
et ba ousston résidente MO

Section 8.2, - Passation de marchés. © Le Gouver-
nement. MU A-Seénégal (et MFG-MCA
avant la création de MCA-Sénégal)y. se servira exclu-
sivement des tignes divectrices du Programme du MCOC

natamment

en maticre de passations de marchés concornant les
marcheés relatifs au Programme financés par MCC.
o le par le
ouvernement, ce dernler. notamment MO w-Senéeal (et
MEG-MOA avant fa eréation de MCA-Senéeal). verllera
Goce quiils sorent contornies aux principes enoneés i

I Scction 3.6 du present Compagt,
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EN FOI DE QUOIL, les soussignés. diument autorises
par leurs gouvernements respectifs, ont signé le présent
Compact ce | 1 jour du mois de [ 1. 2009,

Falt & Washington D.C.

Pour te Millennium Challenge de Corporation. au nom
des Etats-Unis d"Ameérique

Pour la République du Sénégal
Nom : Tire
Nom Titre :

ANNEXE |
DESCRIPTION DU PROGRAMME

La présente Annexe | donne une description du
Programme qu’appuiera MCC au Sénégal pendant la
durée du Compact.

I, - APERCU DU PROGRAMME
A. Histerique et processus de consultation

Avec une population de 12 millions d habitants
environ. la nation ocuest-africaine du Seénéval a cte
initialement déclarée éligible en 2004 a I"assistance de
MCC. Le Sencgal partage ses frontieres mec la
Mauritanie au Nord. le Mali a Pest. la Guinge et la
Guinée-Bissau au sud et la Gambie. qui la traverse au
centre. ef qui sépare phvsiquement sa région de
Casamance (la ~Casemance”™) du reste du territoire du
Sénégal. Sur la base des priorités nationates en matiere
de réduction de la pauvreté et de sécurité alimentaire
contennes dans le Plan cadre du Gouvernement de 1998
pour le développement agricole dans la vallée du Fleuve
Sénégal (lu Fullée) et le Plan cadre du secteur routier,
auxquelies s ajoutent les consultations a grande échelie
du gouvernement entre février et juillet 2008, le
Programme est axé sur la réduction de la pauvrete dans
7 Vailée. au nord du payvs et en Casamance au sud.

La Vallée a ét¢ ciblée par le gouvernement. de

“nombreus donateurs et de nombreuses organisations
"non-gousernementaies (¢« ONG ») pour investissement

visant’d promouvoir la croissance économiyue dans
cette région et renforcer  la séeurité alimentaire du
Sénégal dans les anmées & venir. la Vallée, comme
Jla Casamance. est riche en production agricele. de riz
en_particulier qui est la principale denrce du régime

“alimentaire senc¢gatais. La Vall¢e jouit d’un environne-
“ment trés favorable a 'irrigation irtensive mais ia

faiblesse des rendements agricoles pose un probléme
persistant en raison de fa mauvaise qualité des infras-
tructures existantes d’irrigation et de drainage. I'insuf-
fisance de I'eau dans les zones agricoles et I"insuffi-
sance de systéemes de drainage appropriés. Le Projet
d'I'irrigation et de gestion des ressources hydrauliques
essaiera de lever ces contraintes.

LLa Casamance est la région la plus pauvre
Sénégal mais elle est aussi celle qui possede le potent
fe plus élevé de développement économigue apres
Vallée. [La Casamance est riche en ressoun
natureltes et elle a un potentiel d’immense productiv
agricele qui pourrait contribuer considérablement a
croissance nationale et 4 la <éeurité alimentaire de @
le pays.  Le gouvernement o identitic fa mauva
qualité du réseau de transport routier qui pese ol
sur Iexportation des biens ef des services actuellems
produits au niveau national et régional et qui consty
donc une contrainte majeure au développement ceol
mique de la région. Le Projet de réhabilitation des rou
fera face & cefte contrainte.

B. Description du programme ¢t des bénéficiai

L objectit du programme st de permettre d ame]
ver la productivité agricole et Jd'élargir acces o
marchés et aux services par des investisseme
infrastructurels cruciaux dans les secteurs des rou
et de Iirsigation. Le programme ¢st constitué du Pry
de réhabilitation des routes et du Projet de gestion
ressources hvdrauliques et de irrigation. tels quiils s
décrits plus en details dans la presente Annexe |

Dici & 2029 le programme devrait profiter
approximativement .66 miltions de personnes.
environ 138 000 ménages. Ie nombre le plus import
de bencliciaires  approsimativement 1.1 million
personnes — devrait se rouver en Casamance. Emvi
75 % des bénéficiaires du Programme en Casamay
devraient appartenir & des ménages vivant avec mo
de 2 dollars par personne par jour. 1l est estimé «
42 ¢4 du total des bénéficimres du Programme
Casamance vivent avec au plus 125 S5US par persor
par jour. Bien que "on sattende a ce que les activ
du Programme en’ Casamance touchent un plus ar:
nombre de bénéficiaires dans cette région. enviren
% des bénéfices totaux générés par le program
devraient resenir aux  bénéficiaires du program
Approximativement 60 % des benetices du Program
devralent revenir aux beneticiaires de la Vallee
approximativement 43 % de 'ensemble des benétic
res devraient appartenir a des ménages subsistant a
moins de 2 SUS par personne par jour et 23 % a
ménages vivant avee 1.25 $US ou moins. Alors
les investissements du Programme dans la Va
affecteront le bien-étre d'un nombre plus réduit
personnes que dans le sud. ensemble. ils devra
renforcer considérablement les acquis enregistrés
termes de reduction de la pauvreté dans le o
Le Programme devrait représenter une import:
contribution préliminaire au développement de
Casamance et faciliter grandement d autres invest
ments a "avenir dans la region.
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Responsabilité environnementale et sociale.

w.es deux projets qui sont tous deux classés Catégorie
~ en raison des impacts environnementaux et sociaux
srevifiques & leur site, seront mis en wuvre confor-
“emgnt aux Lignes directrices du MCC en matiere
Temvironnement. des directives du MCC en maticre
Cntegration du genre dans la mise en ceuvre de ses
srogrammes au gousernement du Sénégal ou affichdes
~ur le site Web de MCC (la ~Politigue Genre de MOC
U les Directives du MCC sur la Mise en ceuvre

<

e
T achivitds de recasement (ou toute autre politique
S MOC comparable @ la Politique opérationnelle de
-3 Banque Mondiale sur les recasements involontaires
anvigueur depuis juillet 2007 (702 4127, notitide au
Lrotvernement de temps a autres {« les directives de
revasement du MCC »). Le gouvernement yeiilera aussi
a2 que les Projets soient conformes a toutes les lois

eglements. aux licences el aux permis nationaux
reltifs & environnement saut si cette conformité
netait pas compatible avee ce Compact. Le gouver-
nelnent (a) effectuera et réalisera toute étude
ziivironnementale requise par MCC ou dans le cadre
den lo1s en vigueur au Sénegal (b) metira en
Fuvres a la satistuction de MCC. les mesures d atwe-
suation environnementales et sociales identifiées dans
tude environnementale @ et (¢) s'engagera a financer
ceite attenuation environnementale (v compris les cobits
Jorepeuplement) gui " ajouterait au Financement MCC
wenspecifiquement prévu dans le budget d un Projet.

[e gouvernement s'assurera que toutes les entrepri-
«or de construction, élaborent. mettent en ceuvre el
< avent un programme de sensibilisation au VIH/SIDA
iceeptable pour MCC.

[T DESCRIPTION DES PROJETS.

Ci-dessous une description de chacun des Projets que
< wouvernement doit mettre en ceuvre ou faire mettre
noewvre a laide du Financement MCC pour |"avan-
«ment de objectif du Projet applicable (chacun érant
“Activird”y comprenant des sous-activités égale-

(R
T

ment déerites. Au cas o il y aurait des économics par
caonert a la mise en ceuvre dun projet. ces économies.
Sow Papprobation derite de MCC. pourraient étre
~ees pour Sargir la portée de toute activité entre-
creeodans fe cadre du programme et conforme aus
cUfs du programme. sous réserve des restrictions
n.des ada section 6.2 du présent Compact.

PROJET
AL TES.

DL REHABILITATION DES

v Resumé du projet of des activités.

Le Projet de rehabilitation des routes est concu pour
augmenter acces des bénéficiaires aux marchés
Intérieurs el internationauy grice a I'amélioration de la
qualité des routes et la réduction des temps et des coiits
de transport. Le secteur routier joue un rélé crucial au
Sénégal. Environ 99 % des biens produits au Sénégal
sont transportés par route et 95 % des transports
intérieurs se font par fa route. Les routes concernées
par le Projet de réhabilitation des routes ~ la route
nationale n® 2 ("RNZ") ¢t la route nationale n® 6
(TRAGT) sont des priorités pour e Plan directeur du
secteur routier et leur réhabilitation <"inscrit dans la
lignée de la politique nationale daugmentation de la
croissance par la création. la rénovation et “entretien
des routes pour faciliter le transport de produits
manutactures. de minéraux et de la production agricole

<L opour encourager de tourisme dans wut le pays.

La RNZ est la route située le plus au nord du pays.
longeant le Meuve Sénégal. Elle relie la capitale Dakar
a Saint-Louis, la deuxi¢me ville du Sénégal et traverse
la région est du Séncgal vers la vilie de Kidira. proche
de Ta frontiere du Mali. Ta RN2 est la premiere ronte
de transport des produits d exportation depuis les zones
riguces fe long du fleuve Sénéeal. Elle relie aussi
stratcgiquement e port de Dakar 4 la Mauritanie et
au Mali et aux villes du sud du pays. La RN6 est aussi
une route stralegique qui permet le transport des
produits agricoles Jocaux et d autres biens et services
depuis Lo Casamance vers le reste du Sén¢gal sans
avoir 4 traverser la Gambie La RN6 est le seul aceés
terrestre intérieur vers et depuis la Casamance. Pour
fes productcurs agricoles. locaux transportant leurs
produits de la Casamance vers le reste du Sénégal, la
seute route alternative a la RN6 est une route qui
traverse la Gambie et un bac qui traverse le fleuve
Gambue,

Le Projet de réhabilitation des routes comporte les
activités suivantes : ;

fer) Activitd de la route RN2

Le Fmancement MCC servira aussi a réhabiliter et
mettre a niveau approximativement 120 kilométres de
la RN2 de Richard Toll a Ndioum et & remplacer ou
mettre 4 niscau les structures v assocides comme les
ponts et les ponceaux pour éliminer fes ondations et
ameliorer fa sécurité routiere. Laméliors on de la RN2
devrart stimuler le trafic intérieur et w.nsfrontalier et
fe commerce en général et fournir spécifiquement un
acces fiable toute Uannée aux marchds. aux écoles et
aux hdpitaux. y compris pendant la saison des pluies
dans une zone agricole et de traitement agricole servant
de cadre a I"Activité. I.e Financement MCC supportera
spécifiquement :
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o Les conts de construction — ces ¢auls
Setvrent notamment fe renforcement de la chaussée.
Pelargissement de la route et le renforcement de la
securnid reutiere. le rempiacement et la mise 4 nivean
Jdes structures voassociées comme les ponts et les
ponceaux el toutes activités lides au plan de gestion
de "environnement élabor¢ dans le cadre de 1 Actn e,

() Les colts autres que les colits de cons-
ruction = ¢es colts cous rent notamment les érudes. la
supervision des travaux de construction. la mise en
cwusvre de wout plan de recasement ¢laboré dans le cadre
de PActivite, et fes autres colts de gestion du projet
devant, etre cncourus relativement 4 PActvite de da
route RN2.

Phi Activité de la route RN6O
NMOC

meltre a niseau approximativement 230 hilometres Jdoe

Le Fmancement servira a rehabiliter ot a
la route RNG a partir de Zicuinchor et a remplacer
U mettre a niveau les structures associées de la RNG,
Lo Financement MCC supportera spécifiquenent -
i) Les vouts de construction 0 ces ¢odts
couvrent notamment de rentoreement de la chaussée,
Felargissement de la route. les améliorations de la
sécurité routicre. le remplacement au la mise a niveau
des  structures comme  les ponts et les
ponceatn. et toutes activités lides au plan de gestion

ASSOCIEes

de Pemvironnement élaboré dans le cadre de 1" Activité

O Les colts autres que fes colits de cons-
IrUCHOn & oo cotlls counvrent nobmnment les ctudes. L
supervision des travaux de construction. fa mise en
s re de tout plan de recasement ¢laboré dans le cadre
de PACtivite. et les autres cotts de gestion du projet
devant cre encourus relatvement o PActivite de la
route RN

{2y Bendlicires.

LoActivite de fa route BN2 devrait bdneiicier a
approximatnement 21 000 ménages ou i 230 000 per-
sonnes au cours des 20 derniéres années. Environ 9 290
menages ou |11 500 bénéficiaires résident actuellement
le long de ta RN2. [lactivité de la route RN6G devrait
alfecter quelgque 102 230 ménages ou 1.1 million de
personnes dans les 20 prochames années. La population
compte actuellement environ 44 000 meénages. soit 474
H00 personnes le long de la route mais environ 15 600
menages hors du captage routier deveaient aussi en
beneficier initialement dans la mesure ot un walic impor-
wne part et arrive hors des seaments particuliors de la
RNG mise a niveau dans le cadre de I"Activité de la route
RN6. Pendant la durée de Iinvestissenment. les avanta-
gos movens totaux par bénéficiaire de la RN2 seront
d"approximativement 870 USD. Similairement. les avan-
lages movens totaux par benéficiaire de la RNG scront
drapproximativenment 300 USD.

JOURNALOFFICIEL DL LAREPUBLIQUE DU SENEGAL-

(30 Mesures  dTandnuation  environnementales

el sogidles.

L'Activite relatine & la route RN2 et I"Activite
relative a la route RNG sont classees sous la "Catéoorie
AT Les d ordre
environnemental et social specifiques au site et even-
tuellement cumulatifs. Des evaluations de impact
environnemental sont en cours pour fes Activités - ces
¢valuations donneront liew & des plans de gestion
environnementale. e Projet routier sera mis en cunre
conformement aux Lignes directrices de MCU en
maticre d environnement. & la politique genre de MCC
el a aux Directives de recasement de MCC. ce qu

activites auront des impacts

permet de sTassurer que toutes fes mesures d atténug-
Lo nécessaires seront prises eu égard aun questions
identifices dans les evaluations e Uimpact sar Penvie

ronnement el les plans de westion ens ironnementale
) Coordination des haitleurs.

Lo Projet de réhabilitation des routes est contorme
aux nermes de la Communauté cconomique des Etats
de PAfrique de 'Ouest (« CEDLAO ») et aun normes
utilisées par les autres donateurs des projets lies aus
mvestissements du Programme. Les deus vrganisations
donatrices également impliquées dans la construction de
routes sont "L nion curopaenne (« U ) pour la RN2
¢t la Banque africaine de deseloppement (« BADY oy
pour fa RNO. E Agence amdéricaine pour le dévelop-
pement anternational  (« USATD ») pas
significativement impliquee dans les investissements

nest

dans e secteur routier au Senggal.
(>3 Durabilig,

Le Sencaal st doté de fois approprices. de structures.

decapacite. de sastémes o dlune souvernance
stseeptibles d améliorer continuellement la durabilité du
secteur rostier Le gouvernement a montré sa volonie
de renforcer e régime de financement de Ja mainte-
nance ¢t de pays a eareglstré de grands progres dans
sa pertformance de financement de la maintenance. | pe
agence autonome. I"Agence autonome des Transports
routiers {« AATR »). o & erdée mvee
d autres donateurs pour prendre la responsabilite

["assistancey

developpement et de Pentretien routier au Séndgal.

L'AATR est béneficiaire de mesures de développement
des capacités rapide avec le soutien d autres donateurs
Il en résulte gue agence fonctionne aujourd hui ayve,
u personnel techniquement capable a partir de <o
sicge et de ses burcaus recionaus. Plusicurs mesures
de rentorcement anstitutionnel ont ¢t mises en wus o
par PAATR. s compris la ssstématisation de Uinventaire
ct de Felat des routes el en accordant la priorite

Pentretien ¢n fonction du trafic. de la condition. de -
rentabilite ¢t de 'hvdraulique. Le financement de

maintenance a rapidement augmenté depuis 1984,
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Les tends Jisponibles pour entretien routier étaient

do 3 nuathards i‘IT"\ en 1984 I millards CFA en 1963,

ES mntliiards 8 A en 2007 ¢t 37 muthards CEA en 2009
Horesulte ae cotte avgmentation du financement de la
nuintenares gue Petat des routes s7est consididrable-

MenT amenore - 35 " seulement des routes reySlues
Clatent censees ¢re e Chon oetat ou dans wie eta

Toeneir s oen JOOGD migis A0 Yy en 2007

. . .
P sineinient 4Nt en Dl[lcu un fonds S s

Fltes, wdte par ugs sectinn attonome ot dirigd par on

conset adnmunistration dont fos membres sont tsaus du

secieur public et Jdu seereur prive (< le Fonds routier » .
e 20050 1o Tonds ronticr a et transforme en Fomds
do deusteme generstion dans leguel Tes taxes préleve

st fes corburants ctient deposces directement wriee

Podopticn diune 1o de Baneement. La fol autorse

aes prelevenients de axes sur les carburants d enviren
35 UFA pour o super diesel 32 CFA powr Te sl
el 16 CFA ponr Pessenue.

[opersiste néanmioims un ecart entre e besom

tien et fes
de Tog Budeet
dentint At
frogrcoment annnel requis pour Centretien des rontes,
s e vaddre Programme.

1
IESE L
JOL criiement 4 consenn dun

el disponibles. e déieit budeetaie
:(\"'m

disponible en 2009 ne prevoll gue

seleve actuelloment 2 e

1w s

du v Gousernsment o

calendricr de réduction,
de financement annuel

vorre Céhmmation de toul deticit

dhrer a 20050 Des indicateurs mesurables de progres
sont previs dans PAccord de mise en ccuvre du
programme.  comme  conditions  préatabies  au

décamssement au profit du Projet de réhabilitation des

FOHITSS,
{6) Retormes politiques. juridigques et réglementanes

Aucune reforne politigue, juridique ou reglementaire

niest pécessane lr mse en weunvre du Projet do

rélinbilitation des routes autres que celles qui pourraient

poLr

ST drer necessaires en coard au hesom du govverne-

ment dooremdie les conditions préalables Lides & da

re duetion du defent de financement du fonds J entretien
d s orouies,

PROJET DVIRRIGATION ET DE GESTION
By

RIESSOURCES EN LAU

(1) Résumeé du projet ot des achivitds,
fa Vallée. lMaurre récion du Séndgal riche on
production agricoler jomi dun environnement irds
o

Fysorable a irrization itenaiv e pour plusieurs raisons.
Prevceements ln Vatles jour diune longue wadition ¢t

aation (eertains slans

Fhane oo eapérienae Je U

H-LDE L.
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terre< frols tooraurs comribue dircciemei o A
Fintsose des rensddonients - 0l le nmws eise qualite des
mrrestractuees aeteetles dlrsoation ot de drainece, 2
Viesuttisance de approvisiennemert o e dans bl
aones agricoles o {3y Pabaenee dun sasteme de

drainage appropric provoquaist 2o snlinie des sols

sestion des resscaries

Le Projet d U imigation e de 2
havdravbiques - comprenant s mivestssematils d;uw bes
mirastructures des sones du Dol Ja tlenve Senwoad
(e helta™s Prepartement
confarme au
L reduction de fa pavvrete o Je developpement ageicaic
dans fa Vallée ot il est desune répondre

el du de Podor el

Plan directenr de 1998 du Séncas! nour

aus faetones

conttibuant & la faibiesse dos rendements agricoles
décrits precedemment, Le Projet 0 (0 angimenters i¢

voiume des eaus dhrrgation dans fa Valtlée du Howve
Seneoal atin do dés elopper approvimativement 8300
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P ocer o Uirriation et de gestion des ressourees

—< . [

_cues vomportera les Activites sulvantes
aomnite dans le Dela

" rrjgation dans le Delta. situé dans la section nord-
< Cu Séncgal, est lourdement influencée par le niveau

<o fopctionnement du barrage de Diama. situé a
erihouchure du fleuve Sénégal. A Theure actuelle.

a8 hectares constituent les terres totales theorique-
~ent irrigables dans la zone du Delta ciblée par le

odd

ot Mais. en raison de insuffisance de approvi-
Compement en vau et de la mauvaise gualit¢ du
crainage. sealemesnt 11 800 hectares sont cultives a tout
e MCC
ceruir & améliorer les cirewits dirrigation et de drainage
e Delta, Financement MCC
speciiiquement

i

Sirriwation ¢t de drainage

iCannee. financement devrail

de

s ament

Jdains le soutiendra

Fos activités de construction de réseaux

3
o

- eu egard a irrigation. |l

<auit de la suppression de mauvaises herbes. du

dragage. du profilage de buttes ot d'élévation des
hauteurs des levadons ainsi que la réhabilitation ou le
remplacement des structures associces et des stations
de huit sections dirrigation.

_il s agit de fa construction d une

de pompage le long
Concernant le drainage
pompage, dun pent. d'un siphon. de
adons et de la construction de canaux
Plus de details relatifs aux activites
U oaetivite Delta figurent & 17 Appen-

station e
élévation do ley
Je compensation.
de construcuon de

dice 1 du present Annese

e VOl ites autres gue Tes activites de cons-

sruction | ooes colits couvrent notamment les etades. 1a
sypervision des constructjons et dautres colts de
pestion da profet devant Stre encourus en CONNEXInN

avee PActvite dans e Deba.

rhy Activite de Podor

Plan directeur du gouvernement spécifie
installation de 28 sites d irrigation dans te Podor dont
Cun de ces sites est celui de N Gallenka. L Activité
Je site de N Gallenka en

eation du Programme

1
L

Podor a été centrée sur fe
ctendant les i estissements ¢n e
3 Iest du Delta dans une zone beaucoup plus gcone-
miguement déprimeée que celle du Delta. Le site de
CGallenka a €té choist en raison de son fort potentiel
de praduction rizicole. la suffisance de ressources
v diautiques. la disponibilite de la population. fe colt de
hectare et les installations d irrigation
4 démonstration de la rentabililc de
I"expansion de I"irrigation a Podor devrait en outre
spirer dlautres investissements du secteur privé et des
Jonateurs dans cefte zone a hauts retours potentiels.
Le Financement MCC servira au développement de

dizues par
enistanies.

L AREPUB! IQUEDUSENEGAL
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canaux d irigation et de drainage prim'aires"el secon-
daires et des structures ) associces sur le site de
N*Gallenka. Le Financement MCC appuicra spécifigue-
ment les cotts de construction assocles au développe-
ment des canaux dirrigation et te drainage primaires
ot secondaires et des sSiructures y associces ainsi que
les colits autres que les colts de construction ¥ assocics
(études. supervision de la construction ¢t autres couts
de gestion du projet).

/o0 Activité relatve  aux mesures de protection
soctale.
le gouvernement recherche activement un souticn

au renforcement des investissements dans

dans ta Valice. accompagnés dactivites de

[irrigation
développe-
ment social visant & diversitier les sratégies actuelies
de subsistance. ralentir 'émigration dans le Delta. relier
Podor aoy marches et ameliorer Faptitude des femmes
ot des jeunes 4 tirer avantage des opportunités €co-
nomigues quileur sent otfertes par I"amélioration des
perspectives de production agricole. Le Programme
pourra appuyer fes efforts du gouvernement en finan-
cant ceriaines mesures de sauvegarde sociale directe-
ment lices au Projer dVirrigation et de vestion des
ressources hvdrauliques. Le Financement MCC pourra
spécifiquement serviv 4 la construction de garderies.
4 la construction et au tonctionnement nitial
kage de produits

ainsi gu’
de centres < information et de stoc
agricoles. ¢t de centres pohvvatents delevage. Dans
Chdgue cas. ces Mmesures de protection soctale visent
Profet d Iirrigation et de
Hes etou a atténuer lex

a completer fes objectily du
gestion des ressourees hy drauhiy
impacts negatifs Syentuels du Projet A titre dexemple.
jes centres de jour devralent permetlie aux femmes de
consacrer plus de temps a des aclivites geéneratrices
les terres nowsellement irriguees qui

du Proget tout en

de revenus sur

seront affectées  dans e cadre

assurant 4
centres
coles visent
les prix ainsi gue les ressourees techniques pour réduire
culture dues aux mauyalses conditions de

leurs enfants des soins de qualité, Les
A information et de stockage de produits agri-
4 fournir des informations néeessaires sur

les pertes de
stockave. Enfin, les centres polvvalents d'clevage 18O
4 fournir les ressources techniques el les fournitures
(rés nécessaires aux proprietaires de troupeaun. rassto
rant ainsi los pasteurs gui pourraient autrement etre
marginalisés par le Projet 4 cause de la réduction d¢
Ja quantite do paturages pour leurs troupeaus. 1 don
isanon du Financement MO

I' Activite relative aux mesures de protection

étre noté que toute util
pour
sociale dépend entiérement de {a satisfaction des trois
conditions suivantes (i) la fourniture. par le gouver-
nement. de toute information complémentaire requise
par MCC, et satisfaisante en la forme et au fond. pour
permettre au MCC de prendre une deécision quant v




15 février 2010

VIE'R'PUBLIQUE

fo—
~J
[

TOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

financement de cette activité (ceci peut comprendre.
entre autres. un plan opérationnel global pour chaque
mesure, qui donne des information sur les dépenses.
fa dotation en personnel. les conditions relatives a
Fequipement. le fonctionnement et Pentretien quotidiens
des centres, pendant la durée du Compact et apres
(1) une deécision écrite de MCC acceptant de tinancer
Factivité en tout ow partie. accompagnée de toute
condition relative a cet accord @ et (i) la satisfaction
des deux premicres conditions avant le troisiéme
anniversaire de I'entrée en vigueur du présent Compact.
C(d) Activité relative 4 la sécurisation fonciére

H

Pour amchiorer I'environnement de Pinyvestissement
dans fa zone du Projet ¢t pour atténuer les contlits
fonciers éventuels dus a la demande accrue de terres
irriguées par suite du Projet d"["irrigation et de gestion
des ressources hvdrauliques. Activité relative 4 la
sccurisation fonciere appuiera la mise au point et la
mise en ceunvre de processis transparents. equitables
et ctficaces d affectation des terres pour garantir un
acces equitable et sir a la terre dans les périmetres
irrigués. Elle mettra également a la disposition des
autorites locales des outils tels que des manuels de
procédures et des registres fonciers afin d’améliorer la
gestion des terres et renforcer les capacités par la
communication et la formation sur tes outiis nouvelle-
ment fournis et les outils de gestion des terres existants.
L activite relative a la sécurisation fonciére appuiera
essentiellement I'affectation et la formalisation des
droits d utilisation des sols par les conseils ruraux locaux
(« CR ») et les condeils communaux locaux (« CC »)
conformément a la lor relative aux terres existant
au Sencgal. Le Financement MCC appuiera specitigue-
ment

i1 La conception et la mise ¢n cuvre d un
processus participatit' et a ¢tapes d atfectation par les
CR et CC aux groupes de producteurs ¢t aux produc-
teurs individuels des parcelles dans les périmetres
rrigues développées ou améliorées grace au Projet
d'I"irrigation et de gestion des ressources hydrauliques.
Les affectations de terres seront formalisées en fanc-
tion de la loi sénégalaise relative aux terres par la
remise de titres daffectation 4 tous les détenteurs de
droits fonciers dans les périmétres irriguées. Le
processus comprendra de la documentation sur les
droits existants, 1"identification et I'emplacement des
parcelles améliorées. 1"élaboration de critéres de
s¢lection des bénéficiaires et une sélection transparente
suivie de Pattribution d un titre d affectation
(et 'enregistrement de toutes les affectations de terre
dans des registres conservés par les CR ¢t les CC.

(i) Le renforcement de la capacité de gestion
des terres des CR (et des CC) des groupes de
producteurs (GiE et GPF) ¢t d organismes du couver-
nement sélectionnés et responsabies du soutien a s
gestion des terres par fes communautés rurales. Les
activites seront axées sur la mise au point de nouveaux
outils congus pour adapter ¢t appliquer plus efficace-
ment e droit foncier séndgalais dans le contexte de
ja Vallée. y compris un Manuel d affectation et un
registre foncier, ainsi que la formation sur ies outils
existants tels que le Plan d occupation et daffectation
des sols (POAS) et la Charte du domaine irrigue (CDD.

{2) Beéndiiciaires.

Les benéticiaires du Projet d"{Uirnigation et de gestion
des ressources hydravliques comprennent les ménages.
les propriétaires ou les actionnaires d entreprises
agricoles et les ménages gvant des membres emploves
dans e fonctionnement des entreprises agricoles. Le
Projet deveant bendfivier 4 approsimatisement 22 390
menages. seit 269 260 personnes. grace a la partici-
pation a la production agricole ou & un emplot dans
I"agricuiture.  En assumant que les ménages devraient
cultiver en moyenne deux hectares de zone irriguée,
I"echelie des recettes nettes aurait 'un impact considé-
rable sur le bien-étre des ménages démunis. La tailie
moyenne des ménages est d environ douze personnes.
Les revenus moyens futurs d’cnviron 4 470 $ PPP par
exploitation de deux hectares devraient augmenter les
revenus des meénages de plus d'1 $ PPP par personne
par jour. Pour les meénages subsistant avec des revenus
de 1.25 % PPP ou moins par porsonne par jour. cette
augmentation ferait passer ces ménages d une pauvreté
EXIreme a une guasi pauvretd (juste au dessous ou au
dessus de 2 5 PPP par personne par jour). L'ont estime
que Maménagement intégral des zones irriguées ciblées
par le Projet devrait fournir des emplois a 9 000
menages environ {et des avantages profitant a 105 000
Personnes environ).

(3) Mesures  d atténuation  environnementales et

sociales,

Le Prajet d™Mirrigation et de pestiva des ressources
hvdrauligues est classé en “Catéanrie A7 Des dvalua-
tions de "mmpact sur environnement ont 212 initiées
et elles produiront dos plans de gestion environnementale.
Le projet sera niis en @uvre confl
directrices de M{OC en matiere
Politique genre de MCC et aun direct
matiere de recasement. en vue de s

IR R

v oaux Ligoes
e ronnement, 4 la
i ode MOC en
Aer que toles
les mesures datténuation soient prises relativement aux
questions susvisécs.
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. Ceerdination des donateurs. renforcees au cours des demieres decennies grace au
Dorale central de organisation dans 1 mise en aunre
rowvernement. des les premiers jours de Fiden- e plusicurs programimes internationaus sponsorises par
“oanon et du développement du projel. a seveloppe | des donateurs tels que fe projet PRVAS cf les aciivites

1‘;17‘?.@:1:1:‘5:1(5 ot e coordinations avec toutes oy
marTe Intéressées Jans la Vallée pour assurer que {17
s imestissements MOC devraiont compléter Tes autres

reUIch

I esbissements aNi<tants b prevus dans oute da

1,

Tooacient sentenus parodes oregesmes di soivernes

Dent ces donateurs ot aes UNG Tous les donateurs

Cnronealise ey Imestissements du Programme dans

Culide car il reconnaisaent ke hesom dUinyestissements

arfrastructures e la

stoprheatits dans région pour
coansieter leurs propres insestissements. Les points

weaay actusis sur fe terram pewr la coordmation et la
sleboration sont a SATD ¢t le Programme d aide au
npement local {PADL L respecthement

g
Lins

respon-
A0S
aar fa Banque mondiaie (PDMAS) ot I'Agence fran-

s de développement (« AFD =)

A MIEC en euvre des pregrammes ANONSOTES

Ces principaus donateurs investissant dans fa région
sont DUSATDD e 08
(USDAY PLLL TS
sement (IO o la Bangue mondiale, Par exemple.

Peparnpent o ol

FD i Agenee aponatse de develop-
CUSALL esten rrain daecroitre b productiy ite agricole
par tes ameliorations de la chaine de valeur agricule.
vocompris Faméhioration de fa quakite et de ta dispe-
nikilite des intrants, e stockage ¢t Pentreposage dans
dos chambres frowdes et acees at credite Flle est
dealement en train de metlre el el te din programme
de gestion des ressources naturelies ase sur la gestion
forestiere pour la production des produits {bois. resine.,
fraits of objels d artisanat) pour les marches reglonaus
¢ intermationaux. LUSDAL & triners son programime

“haeg for Provress.omtervient en partenariat avel

des ONG totles guo Demmerpart lteriational pour

mavailler discctement mvee les pavsans ot les assodia
Dons de pavsans auxquels ¢lle dispense une formation

aus meilleures pratigues -azriceles. e “Programme

4" Apou aus Conmunautes Rurales” (PACR Y de PAFD.
Ou e CProgramine 3 assistanee ieehnigue aux conm-
nautés rurales” partage des oblectifs communs ¢t un
centrage géographique avee Activité relative a la
séenurite de la possession des terres. Ainsy MOC et
PAFD devraient coordonner étroitement la mise en
ceuvre des inttiatives respective et eibler les opportuniies
de syvnergie.

3y Durabilie.

Fa SAED est responsable du maintien des systémes
dirrigation  primaires et secondaires dans toute la
Vallée. Les ressources humaines. la capacité technique
et Uexperience considérables de la SAED ont ete

du PACR. ile fournit aussi une assistance echnigue

et une lormauon leur permettre

d entretenir les svstemes d irrigation tertiaires.

AUy DUNSANS Loy

ependant. des activites dlentretien du Projet dans

e Dielte sonl Dnanedes orace aux colisations des

aericulteurs et aun fonds fourmis par le vonsernement

nour combler e déticit antre fes colts AT entrenen

annuels ef e tetal des cotisations collectces. Le nivean
Jde cotlecte des cotisations aupres des paysans dans fe

U melticacited du

I

Delta est taible. avee juste 3007
svsteme de collevte de cotisabion est cssenticliement
eal

un systeme diapprovisionnement en

et

due a

1ahle.

peu

IMinsulfisance  des ressources ©n o eal.

de transparence dans ia collecte contribue
& Uinefficacite du systeme de recouvrement

[ absence
Sualement
des cotisations. Aussi. pour améliorer le systeme de
collecte des contribution des usagers de sy et mettre
des Tonds plus importants @ Ja disposition de fa Sabb
pour quelle entreprenng fos travaux dlentretien perio-
dique ndeessaires. fe gouvernement prendra des me-
sures speciliques en accerd avee MCC. pour ametiorer
i coilecte des cotisations des usagers dJe Peau s

compris Ly conduite d un audit independant de Pentretier
portant <ur les roles. fes responsabilites. lex disposition-
aciuelles. Ta gualite des ~ervives et Peificaaite de fa
collecte ainsi quiune analyse financicre de Uentretien
avee pour but dlidentifier tes questions principales et
action visant a améliorer
‘entretien de

de recommtander un plan
fa durabalite. Plan

Uirrigation doit €tre approuse . puar

: -
eeslion de

le Ministere de

le de
I Agricuiture ot fa mise en e du plan draction
avee des cibles mesurables ¢t un mécanisme de suns
des progres pour évaluer la performance et ies résultar
de la mise en ceuvre. fera Uobjet dlun suivi tout a
long de la duree du Compact.

16) Rétformes

réglementaires.

pulitiques. Juridigues e

Aucune reforme politique. juridique ou réglementaire
nTest nécessaire pour mettre en oeuvre le Projet
d'Uirrtgation et de gestion des ressources hvdrauliques
autres que celles quio pourraient e necessaires pour
le plan d action décrit dans la section precedente de
rétormes locales provenant de ["Activie relative a Ls
securité de la possession des terres. comme adoptior.
d'un arrété par les autorités municipales locales decri-
vant les principes relatils a Paffectation des terres.
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O CADRE DE LA MISE EN (EUVRE

LooApergu.

Mise SNl Ty

I

bo cadre ¢ le programme de la

garantissant  application  correcte  de ronne
comernance. fa sumeillance. la vestion. fe controie et
evaluation. e la comptabilite fiscale Jans le cadre du
financement du MCOC sont resumes cl-dessus. e MOC
Paceord relatit
Provramme de mise en ceuvre. et 4 [es autres
Accords concernant execution du présent Compact
lesquels. parailélement 4 ce Compact fixent certains

droits. responsabilités. missions et autres conditions

2t le Gowmvernemen concluront aul

tous

relatives a l'exécution du programme.

20MOC,

AMOC prendra les mesures appraprides pour assuniey
ses, responsabilites relatives au Compact of a1 Accord
de mise en s re Ju Programme. notamment Peserdiee
do ses droits dapprobation relauts 4 la mise en weusre

Ju Programime
Ao MOASSenegal et avant sa eréation. MEG-MON)

Fe Gomvernemtnt mettra en place MUA-Sendeal pur
fond
VAppendice Zode Annexe [ove Decrer de crdarion o)

decret don- la forme < e sont definis
Conformeament a la Section 3.2 (d) du présent Conpact.
MCA- Sencgal agira au nom du Gouvernement pour
exéeuter le programme. exercer et réaliser los droits
ot responsabilites du Gouvernement en ce qui concerneg
i ostrvettiance. la gestion et exéeution du programne.
LCOmpris. sans aucune Hmitation. Madministration des

projets de nise e acuvre ot feurs activ nes, Lo repartinon

dus ressourees ot la gestion de Mapprovisigniement. Le
Gotvernement veillera a co que MOA- Senewal prenne
toutes Tes mesures adéquates dans le cadre de Texe-
du notamment Fexercice <t

UL ProLraminee.

reabisation des drodts et oresponsailites attribues wu
vamvernement en vertu deoce Compacet et de Tovecornd
Joemise en oacuvre du Programme. Sans porter ateinte
dooe qui précede. e Goaumvernement du Sendeal donnera
fes pleins pouvoirs & MUA-Seneeal en matiere de prise
de décisions sans pour autant wvoir a consulter aucune
AUTre partie. requens son approbation ou sor assenti-
ment quant 4 ses droits deoa) conclure des marches
B dTintenter une action ou dTétre poursuivi en Justice
< dowvrr un compte dans une institution financicre
MO A-Senegal
compte par les finances de MOC ) depenser les fonds

i nom de et dlapprovisionner ce
doMUC e recruter un ou plusteurs agents financiers
MU A-Seneual

contees par MOC B reeruter un ou plusieurs auents

service de selon fes conditions

Soecialistes de Taopassation des marches powr agir au

s MO ANenegad selon fes condimions aceeptees

Loenovoe deogerer Tacquisition de biens. les

fran s et les services requls par MOA-Senezal dans
fmise on oeavre des activiggs Hioancess

par

eocadre de
dans o cadre du present Compact L <t 2) engager

soie de concours un on plusicwss auditeurs pouwt
proveder o Taudit de ses comptes. Conformement &
la Section 5 2 0dy du prosent Compact, MEGMOA Cree
2008-55 du 29

au nom do Grosernemeni e Senggal av itre de Ce

par le Decret N Jansier 2008, awin

LN

Compact ¢f du Programme squa ce que MO A-

Seinegal sort erge. Pour oviter les suspicions, le Gou-
vernement prendra fos mesures adequates qui garan-
tissent gque MOA-Senesal des L mtiication du presens

Lompact, ohooen iy les can conformement 4 la

condition  prealable appheable au deboursement du

Nrancement pour s de ve Compact

Jdeting

MiEsC et e

e Annexe IV du present Compace,

MU A-Sencual sers adomistre of gére par ies orgi-

ISR~ SN s 01 S £ i o savedilicnn e agts

CAdmstranon e ool o

SAE TNt i il o

sodd o dor Flrccinedy Ceoirerade, agessant el ke gl unate

de gustivn tla o fiecion generade o et ) Je conlté
N prarties jrenicaites, GelysAnt Ol LIRL U Comite Jes
partics prenantes (e« Comdic s

PRArTien et

fov el b gomvernanee o MO -Sercaal pius speilice

Ssg i R | e i vy R
decret de creation, Taeeord de s o e e

du Programme o e

dans fe
roglement merieur do MCA-

Nenegal (fe« Rewdemens i MO o qui celisctiye-

ment. ddfinissent fes responsabiines au Consen, de
Funité de gestion et du Comite os parties prenantes.

Pooregloment Jde MO A Sencoa! sera viabore ¢ adenie
CORTORPCIICNT GUN Gireviiv ey des enties responsahies
e

elodes structures do e G T

AV IS
gui seront en forme et en subsbinee satisbisantes pour

MO

pubitees sur it

vieh dL' [ EVS S E")‘.,"{-‘_ [ PR ) ConaleVeriglii -

o Lo Consall de sorverlianee

R ' wats Com [FA TR TR B e e
CEF L claasdlienin, W0 N Bieen SOl ZOTe par o

2 odes mernbres

R FAE R RN

Consetd Jdo siinvet o o

VUL Tenresgt
Tha

[ societe o
do erdation. Lo L onsel! wote Saatement
compase dobsery atesirs cfanis deéfingsg
dany e décret o T votants

seront desrgne: pin oot

s respectits

les organisations de la <ouiete vis i o e seclert privd,

selonr e caso et donvent cire oeeee rosponsabics @

detenir les qualites requises pouy prendee Tes dégisions
au nom de Teur munistere et des organisations de 1
sociele eivile of du o sectenr prive respectitsg selon b
casetle destzaation do monbre e Conserl ginst que
lout changement do membre vomnt oo woute moediti-
cation duns b talic ov fn compesition du Consaif est

~oumis a autorsaton prealabic,
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i Roles er responsubifites. Le Conseil de

netllanee sera chared delasumveillance dany e cadre
de g omise e eeusrd du programme et il lul reviendra
du prendre la décision finale autorisant Uexceution du
Programme. Le Conseil se reunira reeuliciement. fa
fréquence des rencontres sera fixee par MOA Seneaal
dans  son reglement  intorieur  confurmement aus
directives de Giomvernaney
membres volants of des obsorvatears non votants sera
il

precise dans le Decre creation ot e regiement

imicricur de MOA-Senezal
Iy

L%

Direction vendrale.

i L a Direction generale qui
serd divigee par ouns Divecteur géneral choisi par vole

Conpipronition,

de sélection. @1 composée de directeurs reerutes apres

comvours et avant de 'expertise dans Jes principaus
depneines du Programme. s compris. mais non exclu-

Coacinet Directenr des routes. un Directeur de

RiH
Pisrieation ot delo Gestion des ressourees onocini in
Directenr de dn sccurisation fonciere. ainst gue <un
Phirectens gencral adjeme un Fonctionnaee principal des
Fnanees, un Chel di contentivus ot dantres divectenrs

clos. dont Pyrectont do o Denvirennenent o

L (WE
FCovaluation sociale. un Directear dos passetions o
marche, un Directenr do Sun o de Uhvatuaton o un

Directenr des Commuications. La Direction encraie
comprendra cgalement dautres directeurs et tonction-
maires dont cony iendrait te Goavernentent ot NMOC, A
Compris mdls non exclosivement. un auditeur mterne ¢l
un tenctionnaire des ressources humaimes. Les Diec-
Teles seronl appuy és par tn personnel appropric gqui u

permetin dleséeuier ses rdfes et responsabitites,
Direction

La

serit hurae

{11} fodos er o Hespenisalbilinds.

wale aers

Bosee Dahar Sondeals @

coohe e e e e geeisdicnne de Procrine, £
ST I N 1 BB el ) BT el (BT
sebvimede e prene el catre MU U e le e et il
ctosern resteenle e B nenne wsettiten du Pro-
armne. Co oo e Proset ot e chuaue activate. b
Ll g et Crowyermement. MO ASenceul sera
soumis auy eveenees dhaudit du Gouvernement. b tam
ctie henetichaiie du T inaneement du Moo MO A

scndaal sera enmis aus exigeneces Jhaudit Ju MNOC

).

1 Comnte des Parties Prenantes.

v Composition, Trioverto dadeeret en portant crea-
ot i composition du Comite des Parties prenantes sera
derermmes par le Consedl contormenment aus | igues
Greeetriees en maticre deogauverinanes 1 sous reseine

spechatton de MOCT Sans limiter ce qui precede,

Cospese que e Comite des parties prenantes sera
CorTrnese Setamiment de bendliciatres du progranme, de
i sdmaustrations regionates o locales.

Eildegh VRS

teret ou nnpligquees dans Tamise on

Pes roles spleitiues des,

ceuvree du programme. des principaics ONeoo oL
representants de la sociéte eivile etdusecteur ar
possible. ¢ Consell pourra. en oulve, constiilis gz~

comités de parties prenantes informels régienaux dans we-
zones dintervention des projets, composes nolaniment dx
béncticiaires du programme. de representants des
administrations regionales et focales, dientites avant un
interet ou inpliquées dans la mise en weuvre du
Programme. des prineipales ONG et de reprosentants de
la sociéte civile of du secteur privéd chagque fols que
possible. La ordation et i composition de ces comiteés de
parties prenantes intormels réeiopaus seront aussi
soumises i epprobation de NOC,

thy Rales et responsabilites. En vertu des Lignes
directrices en matiere Jde gousernance. le Comite des
partics prenantes (et les comités de parties prenantes
mtormels régionaus crécs par le Conseify seront charges
de la poursuite du processus e consultation pendant
Le Conite
marties

toute la mise en oacuvre du Progranme.

des partics prenantes el les comites de
premantes informels régionaun crees par le Consetly
Boaura aucune autorite en termes de prise de decision,
Hoserd charee notamment de revoirs & o demande du
Cotsetl on de L Direction generile, certaims rapports.
aecords et documents relatits o lanmise ensewvre du
Programinte alin de donper des avis ot des contributions
a0 MOA-Seneaal fa

Procramme.

CORCernant e onowewvre du

Foocelule T Appu an MO A-Seneeal

Tel que vise a Uvtele 8 do Compact. le gouaer-

nement contribuera au Progrenme notamment a oy ers

ule d” Appun

Lo creation ot le soution fnaseier June C el

au N ASeLesad T e U ethee T Eaciusnenient finan-

Cue ol enclsivemient rev ur e Giolvernemiettt, la

i

Coeliude aura nroaute centrioee gire e Programme ot

SIS ST U g un personnel charge
fes

oy

dienecnior certinnes ioitciicts guo Dourrenl etre

SUIVARTCS Suns STy e

s Gruieniet otque . Cortims nicmbres du peesonnel
de Lacellule seront engaees powr asstster MO A=Senegal

et des entreprises travatliant ~ur fe Procramme en se

Shargvant des provadures dTesemption fscale powr
Sasstirer gudils benelicrent dos exempiens Tseales du
Cotipacl.

dhy Adinistration et Fimance o Certams membres

du personnel de o Ta Cellule seront engages pour

administratives et financieres

de

sToccuper de taches

relativement au fopcticnnement Ceilule, toute

mestre diaceompagnement visee au paragraphe b

MOA-
Sendgal. woute obligation financieres du gomvernement

oy
ci-dessous, lo demarrage ou la fermeture de

ciecoulant du Compact. v compris mais non esglusive-
b

ment les Sections 26 (ad o du L empact




S e crneres J eheh I - Corams membres

wersonnel de le Cellule seront envages pour assurer

Svrel Uevatuatior duoniveau de performanee du
“oowzal par rapport au ertieres politigues identifies a
sedtion H0T de ta Lob sur de MOAL ainst que les

wes de séleetion et fa methodologie unlisés par

Mesures P ACcompagnement 0\ cas oou e

erilcinent entreprenne des aotivirds de déveioppe-

Coteoaial en dehors des sones du Progsramme et du

o olesditos othvoites pomvont dles congues polr

autres. b eraiior loes siitegres de subsistanee
e radentit Venioration des renulatene o Det
cro Podor s marches ot amcliorer Vapinudge dos

“““ 2t s JUUDBYS T i anldee s oo s

'

1

CooEIgues Gl senl oltertes e

Caneli plien e
cronneient deia producten auriccle
aracavetr nopersonnel clargd deogdrer by mise on

cerede ces autiviles de developpement social,
a0 Lnliles Jdiesecution,

Compact et

Cattres aceords vorelatits concius ¢n connexion asee

sots o reserve des conditions deoce
coocemaet feogomvernement of MOC ont identitid
Sotmnes mstitations publigues majeures pouvant ol
oot oserve drentites desceution (chacune 7 batiwe
Svecuion”d pour meltre e i e certains Projets et
Vet Ies (ot o feurs composantes ) dans ia poursuite

oo Compaet tehacune “hnuté

JreseounanT Ces
- vies dleaecution serent sans STy himiter b AN TR

ade Prajer deoechabilitation des routes o (i I
=D pour e Projer d'ierigation ¢t de gestion des
cssourees hadravinues. Lo vowvernement weijlera a
<o e e rele et fes responsabilités de chaque Batité

Ssecution el ieurs autres conditions appraprices soient
<oeees dans un aceord entre MOASSEndeal et
<oadue ot descoution. lequel accord sera sanstai-
cooentermes de forme et de fone, pour MCC (chacen

socord dlentitd diexdontion ).
Agent fiseal,

Lomwoins gque MOU nen comvienne autrement par

--7 Ll gonvernement engagera wy agent fscal (7 Agent
el gui sera charge dhassister e gounvernement dans
- =extion tiscale et de la comptabilite Tiscale approprice

Ponancement MOC et dont les tfonctions incluront

-ooosoenoneees dans Avceor de mise enoeuvre Ju

~namine (PIA)

s Agent de passation des marchés.

Tolns qué NMCC n'en comvienne autrement par
ST gOvernementt engagera au moins un Agent de
=t des marches (chacun « Agent de passation
.- marchés »y charge dexéeuter et de certifier les
- Tesdiees ada passation de marchés spécifi¢es dans
2ion de ce Compact. Le réle et les responsa-

LR e i S i

BeoueHuaie |
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bilites de chague Agent de passation des marchés sera
enonee dins A ccord de mise en aeusre du Programme
(PLAY ou dans rout accord passe par e gomvernement
avee chaque Agent de passation des marches. lequel
accord sera satisfaisant. on erme de forme ¢t de fond.
pour MOC Uhague Agent de passation des marchés
respectera Jes aormes relatives G Lo passation de
marches ¢noneees duiis tos Divnes directices de MOC
e maticre deopassation de marches relants au Pro-
srimme et veilllerent @ ce gue [es passations de marche
plan de passation de marchés

senenl contorme  au

adeply rar e comvernement on o verta de SAccord de

e i e do Procramime. domedis gue MO g7en
COTVICHIC QUi nt par el
APPENDICH GLTTANNE NG !

U oS e comsiructon e actaate Delta,

fos tmvaey Jde constracion sur des prmeipaus
canay drrieation ae DAt e du Delta sont i
suppression de may aises herbes, ic dragage. e profilage
de buttes et i7élévation des hauteurs des lesadons ainsi
que fa réhabilitation ou e remplacement des structures
associees ot des stations de

pompave des sections

St anies

NSection dirmgatton Longucur  Debit vise

Mclioranons «orelatiyes
M

Aot de Gorom 23 kmoo 30

Captage du fa capacite

A0ms o

onhkh ACCTOINSSEeMent  de

drevonicnent cravitaire Wfe Zihms s

rounrant deus netsellos corises el aeoruissemeni de
bb capagii J20m's

de pompage de S3m0s

Aval Jde Gorom 2 ke 23 ms

Geonsiruchen J an
quadlre
capacite d'écoulement grasitaire 20m's a

Caplage

nouvenu pont de
conirole !

date de cotuses  pour accrotre  la

Hm's :

Rehabibimation do Pont de barrage de Boundoum

Amont de Lampsar 20 km

Remplacement du Pont de barvage de” Boupdosm

par un pont de controle

Aval de Lampsar 24 kmi2 m's Remplace-
ment die Pont bas de L ampsar par un pony de contréle:

Reparation du Pont de ¢ Bango
Noglane 8 km

Nduoudoung,

Rehabibitation du o pont de

Dhavel 4 km Réhabilitation du Pont de

Dijawel
_ kassack
de Demba

240 km
Diambar

Djeuss Transformation partielle en un
principal de dragage.

Réhabibitation des Ponts
el de

canal
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ANNEXE 1

DU PLAN FINANCIER
PLURIANNEUEL

RESUNE

Le présent Annexe [1 est un résumé du Plan financier
oluriannuel du Programme.

. L Geénéralité.

Un résumé du plan financier pluriannuel (« Reswumé
Ju Plan financier pluriannuel ») est joint en Tabieau
A au présent. A la date spécifié dans le PIAL le
Gouvernement adoptera. sous réserve de I'approbation
de MCC. un Plan financier pluriannuel qui inclura. outre
e résumé plurianneel du financement estimatif du MCC
fonds et la contribution du
Giows ernement. les exigences de financement annuelles
et trimestrielles pour le Programme (3 compris les couts
administratifs) et pour chaque projet. prévus conforme-
ment aux engagements et aux besoins d’encaisse.

TABLEAL A

RESUME DU PLAN FINANCIER
PLURIANNUEL

PI.AN FINANCIER PLURIANNULL
(LSS

Eiément CIF  Année | Année 2
Année 4 Année 5 Total

et les ressources de

Année 3

I. lrrigation & Water Resourves Managemerit Project
Infrastruciure

Séeurité du régime foncier

Mesure de protection sociale

48 753 200
16 810 700

37 163 484
170 008 860

Total partiel ]
233805384 33 669092

2. Projet de réhabilitation des routes
Route nationale #2
Route nationale #6

worartiel ] 69 275 632
S IITT ORA2T9617 762 167

122 424 766
324 062 499

soanon (S&L)

slaaton

Y DR T

Total partiel 0 571 500
500 671 500 1196 300 3 737 300 °

4. Administration et Audit du Programme

MCA-Sénégal

Audit

.

Total partiel 5000000 7248 022
7383339 T8I0832

7 403 964 42 171 141
Total général 3 000 000 125 848 354

167 686 514 136 851 16578 003 748 26 610219
540 000 000

{es montants ne aucun oL
réguis et a supporter par le Gouvernement. conforme-
ment au Compact. v compris mais non exclusivement.

la Section 2.6(a) et la Section 8.2 du Compact.

CQIﬂpI'L'HI'ICI]I

ANNEXE i
DESCRIPTION DU PLAN  SUIVI
& EVALUATION 7

La présente Annexe 11 décrit de maniere genérale
les composantes du Plan  Suivi & Evaluation du
Programme.

Le contenu et ta forme actuels du Plan S&E seront
convenus par fe MUC et le Gouvernement, €t peuvent
étre modifiés de temps a autre sans besoin d’amender
la présente Annexe [l

I, Apercu

Le MCU et le Gouvernement formuicront et con-
viendront d'un Plan de S&ELC. que e Gouvernement
metira en euvre ou fera metire en ceuvre e qul
spécifie (a) ln manicre dont les progres vers le But
du Compact. I"Objectit du Programme et les Objectits
du Projet seront suivis. ( « Composante Suivia). (b
un processus et un échéancier pour le suivi des activités
du Projet  planifiées, en cours, ou achevées pour
déterminer leur efficacité et leur effectivite et (¢) une
méthodologie d appréciation et d’évaluation rigoureuse
des résultats et de 'impact du Programme (« Compo-
sante  Fvaluation »). Des informations concernant ia
performance du Programme. notamment e Plan dc
S&k. tous amendements ou modifications ¥ relatils,
ainsi que les rapports d’étape et autres. seront rendus
accessibles au public sur le site web de MCA-Seneys
et aitleurs.
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1. Logique du Programime,

Le Plan de S&E sera consteuit sur un medele logique
-1 illustre a quel point le Programme. les Projets et
=« activités contribuent a la réduction de la pauvrete
v a la croissance économique du Sén'égal.

n somme. le but du Progfamme est de contribuer

i croissance economique ¢t a la réduction de la
SaLvrele par i) laceroissement des revenus des
~enages et des entreprises au moyen du renforeement
de da production agricole irmiguee et de a ot da
oroductivite sur les périmetres irrigucs @ et 2y ac-
croissement de lacces des ménages et des entreprises
aux marches focauy et internationaux par Famélioration
de la qualite des routes et la reduction des couts et

temps de vovage
[EL. Volet Suivi

Pour assurer le suivi des progres vers la réalisation
Je IMimpact et des résultats. le volet Suivi du Plan de
S&E identifiera (a) tes indicateurs (tels que définis ci-
dessous). (b)Y la  définitien des indicateurs. (¢} les
wurces et méthodes de collecte de dennes. (d) la
frequence de la colieete de données. (e) la partie ou
s partics responsables. et (f) 'échcancier de la
présentation de  rapports sur chague indicateur au
MOC

En ouire. la Composante Suivi suivra les change-

ments aw niveat des indicateurs  selectionnds pour
mesurer les progrés vers la réalisation des objectifs au
cours de la duree du Compact. Avant le démarrage
des activités de mise en ceuvre pour chaque Projet.
MCA Sénceal collectera des données de réfcrence
concernant les mdicateurs sélectionnes ou vériigra fes

données de rélérence déja collectces.

(aj Indicatcurs le Plan de S&E mesurera lcs
résultats du Programme  en utilisant des données
guantitatives. objectives et flables (« Indicateurs »)
Chague Indicateur aura des points de référence qui
spécifient la valeur attendue et le durée prévue au terme
i laquelle le reésultat sera atteint « Cible »). Te Plan
de S&E sera basé sur une approche de  cadre fogique
aui classitie les indicateurs en termes de but, résultat.
rendement et points de repére du processus, les
dicateurs de but du Compact (« Indicatears de
Sut o) mesureront ta comribution eénérale des profets

la croissance économigue et a la réduction de la
~anvreté, Deuxicmement, les objectifs du Projet et les
~Jicateurs de résultat (« Objectif du Projet et Indica-
~.rs de Résultat ») mesureront le résultat définitif de
. -aque Projet. Troisiemement, les Indicateurs de résul-
20 et les points de repére du processus (« Indicateurs
SUactvités ») mesureront les premiers résultats et les
- ats intermédiaires des Activités du Projet.

Pour chaque indicateur d Objectif ¢t de Résultat du
Projet de méme que pour chague Indicateur d”Activite
du Projet. le Plan de S&E définira une strategie pour
abtenir et vérifier la valeur d’un tel Indicateur avant
d’entreprendre toute activité qui affecte la vateur dudit
Indicateur (une tetle valeur, urie « Base de référence »).
Tous les Indicateurs seront désagrégés en genre, niveau
de revenu et age. et catégories de béneficiaires dans
fa mesure du possible. Sous réserve d une approbation
préalable ecrite du MCC. He MCA- Senégal peut
ajouter des indicateurs ou raftiner les définitions et les
cibles des Indicateurs existants.

() But. Le Plan SE contiendra les Indicateurs
de But listés ci-dessous, spéeifiant ia definition, la base
de retérence et Iobjectit de la cible du Compact pour
chague. Lanalyse économigue estime que

- A0 bout dune peériode de 20 ans le Projet
dirrigation et de gestion des ressources en eau
contribuera a une augmentation en moyenne de 33%
du revenu des benéficiaires.

- Au bout d’une période de 20 ans. les avantages

en movennc de 13% par rapport a |"utilisation annuelle
pour les populations de la zone de captage (5 kilometre
de chaque coté de la route)”

- Au bout d'une période de 20 ans. les avantages
de [Tactivite de t RNG vont comparatisement aceroitre
en morenne de $3% par rapport a Tutilisation annuelie
pour les populations de la zone de captage {5 kilometre
de chaque cote de la route)d.

() Objectif du projet et Indicateurs de Résul-
tat et Indicateurs de "Activite du Projet.

le Plan de S&T contiendra les indicateurs d’objectif
et de Résultat du Projet mesureront les deux Projets
et sont énumérés ci-dessous avec leurs définitions.
bases de référence et cibles. Avant le démarrage de
la mise en euvre d une Activité, fe MCC et te MCA-
Sénégal conviendront dun ensemble définitit dIndica-
teurs dactivités. le Plan de S&E contiendra ces
Indicateurs cu sera amendé pour contenir ces [ndica-
teurs.

Projet d trrigation et de Gestion des Ressources en

‘Eau Indicateurs d’Objectifs et de Résultats Projet

Indi-

d"lrrigation et de gestion Ressources en Bau
cateurDefiniion  Valeur de base  Cibie An 3
Objectit du Projet.
Accroissement de fa production de ["agriculture
irriguée et de la productivité sur les périmetres
nouvellement irrigués dans le delta et le N'Gallenka
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Volumes de production de riz privucs  onnes)
Quantite totale de riz culvée par annce sur les zanes
rrigudes (rrigation et saison séchet, .00

263.000
Rendement des cuitires avricon

Nombre total des hectares cultives  par annee

Surface totle  irrigude EA AT

Sectenr de terre sous irrigation (hectares:

Nombre otal d hectares de terre uiilisant Mirrication
pour la production agricole

{1800 36740

Resultats Indicatens  Définition Valeur de base

Cible De I"Année 3

Ffficacité accrue des infrastruciures hydrauiiques

pour Fagriculture trriguee Elticacite de Uintras-

tructure dreigation (m 5

cotlle au 11l du

H

Ieau temps dans vocanad

de Lampsar i3

Gestion amehorée de la tenure sur les perimetres

Irrigues Poatrcentage des titres o wffociarion «
Nombre total de litres o gffectation. nombre total de

IOUUU

parcelles allouges 0
Pou cent des divres d affectationy

aux  CR Nombre total de titres o affeciuiion.

nombre total de parcelles allouces 0 100

enregisires

Pour cent de nouveaux conflits tonciers résolus

Nombre  total de nouveaux contlits résolus’ nembre
total de nouveaux conflits enregistrés 0 9:%%

indicateurs d objectil et de résuluats
rehabilitation des routes

du Projet de

Indicateur  Définition
Cible Annce 3

Route Nationale #2
Valeur de Ligne de base

Acees acery aun miarches
Lratic Quutidien
Nombre totai de ehicuies sur la
route réhabilitée  RichardToll-Ndicum : 870

Richard toll - Ndioum - 1240

Objectt dractivite
domestiques et internationaux
Annuel Moven

Temps de transport Te temps de
economiser en raison des conditions améliorées sur la

route réhabilitee  TBD © reduction de 509%

vovage a

Résultats Indicateur Définition  Valeur de  base

Cible Année 3

Qualité des routes amélioree Indice internatio-
nal de rugosité tindicateur des coits dopération des
vehicules b Mesure de la rugosité de trottoir sur
la route réhabilié RichardToll-Ndioum - 8.4
RichardTolil-Ndioum - 2.4
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1 2 L 3 i i . -

Volre nrolonges hms de oroute remis ¢ oeta

Nambre ot do Ridomeites do route remis el

4 C20 Kilosmetre,

Kotte Natenale =6 indicarewi DCLLUeR Valewr
Dase Cible Annge S

Olopecut DAL Novde ettt sy marehes

duinestigues el temationag -

Nombre
total de veliendes sur da route rehabiine  Zigninchor

- fanar: 240 Zicuinchor i H80

Fralic Quotidien "Annue!  Muoven

nal

Tanai - Kolda o 820 fanal - Kokde . laus

Koldi- Kounkane - 1200 Kolaa- dounkane |

1850
bo dlempy e vovage

lemps de ransport

CCOnOMISC it raison des conditions amieliordes sur ia

PED reduction de ~00,

route rehabihic

Resulat- indicatewr  Déniton Valeur de basg

A

Cibie d -

Qualite de Route améiiorée Indice internations? de
rugosite (IR Gndicateur des colits o operation de-

vehiculesr  Mesure de la rugosie du revétement sur

15 | of

ia route réhabilitée

Vairie proiongée Kmode route remis en etal
Nombre total des kilometres de

0 260 kKilometre

roUte remis en &gl

ihy Colicete de Données ¢t Communication. Le Plan
de  S&I ¢tablira des directives pour 1a collecte des
données et I'dtablissement de rapport. et identifiera les
partics  responsables. Le respect des directives en
maticre de collecte de donnees et de production de
rapports sera une des conditions de décaissement au
telles que
stipuiges dans UAccord de Mise en weuvre du Pro-

profit des activités concerndes du Projet.
gramme. Le Plan de S&L precisera Tes méthodologics.
les procédures de collecte des données. et d anabyse
requises pour etablir des rapports sur les résultats a
tous niseau. Plan de S&b décrira toute
approbation provisoire du MCC concernant ia collecte
et Panalyvse de données. ainsi que
communication,

les Le

ivs plans de

o) Revues de la Qualité des Données Telle que
déterminee dans Ie Plan de S&F ou autrement requise
par le MUC la qualité des donndes collectées 4 travers
le Plan de S&E sera passée en revue pour s assurer
que les donndes communiquées sont aussi valables
Stables. et opportunes gue les ressources le permettent.
L'Objectit de la revue de la qualité
la qualité et la consistance des données de performance

sera de verifier
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& travers differentes unités de mise en wuvre et de
structures declarantes. De tetles revues de la qualité
des données serviront également a identifier 13 ou des
nhveaux de qualité ne sont pas réalisables. compte tenu
des réalités de la collecte de données.

) Systeme de Gestion 'de I'Information. Le Plan
do S&L decrira le systeme d° informations qui sera
utilisé pour collecter les données. les stacher, les traiter
el les transmettre aux personnes approprides de teile
~orte gue les mlormations du Progranuime collectées et
verifices conformément au Plan de S&E soient a tout
moment accessibles et utiles a ceun qui souhaitent
Puttliser. La création du sssteme  prendra en con-
stdération les exigences et es besoins en maticre de
Cdonnces et sera aligné  sur les systémes existants de
MOC. drautres prestataires de services, el ministeres,

/ey Role du MCA-Sénégal. Le suivi et évaluation
du présent Compact  couvre deux Projets discrets et
impliquera une variété dinstitutions gounernementales.
nen  gouvernementales et du secteur privé. MCA-
Sénegal assume enticre responsabilité de la mise en
wivre du Plan de S&E. MCA-Sénégal supervisera
tontes les activites ayant trait au suivi et a I'évaluation
de Compact pour chacun des Projets. en s assurant que
les donnees provenant de toutes les entités de mise en
WCUVTE SONT Consistantes. Communiguees mec exactitude
<t orissemblées dans des rapports reculiers de rende-

ment du Compact tels gque decrits dans fe Plan de S&1
IV - Volet Lvaluation,

La Composante Fyvaluation du Plan SE contiendra
rods types d évaluation : des Evaluations d Tinpact. des
Crvaluations de Rendement du Projet. et des Frudes
Speciales. Les Plans de chaque tvpe d évaluation
avant tout décaissement pour des
activites specifiques  du Programme ou du Projet.

seront  finalisés

La Composante Exaluation du Plan SE déerint objert
oo Pévaluation. fa méthodologie,  échéancier. les
spprobations du MCC requises. et le processus de
ollecte et dranalvse de pour  chagie
raluation. Les résultats de toutes les évaluations seront
sendues publics conformément aux directives du MOC

données

Seurles Plans de suivi et d Tvaluation postés de temps
cautre sur e site web du MOC (« Directives Ju MOC
cour les Plans de Suivi et dEvaluation des Program-
s Compact et de Seuil»)

¢ bvaluation d'lmpact: Le Plan de S&I inclura

= deseripion des méthodes a utiliser pour les

soutations diimpact et les plans pour intégrer la
“<thode dévaluation dans la conception du projet. Sur
- mase de T consultation au niveau du payvs avec les

prenantes.  les stratégies  décrites ci-dessous
st conjointement déterminées comme ayant le plus

ey
RN

fort potentiel pour une évaluation rigoureuse d impact.
Le Plan de S&E donnera un apercu détaillé de ces
méthodologics. Les stratégies d*évatuation de I"impact
défmitif dotvent étre conjointement déterminées avant
"approbation du Plan de S&E. Ce qui suit est un
résumé des méthodologies potenticlles  d évaluation
d impact:
{1 Ireigation ¢t Gestion des Ressources en Eau
L'ne évaluation d'impact sera mende pour estimer
fa relation causale entre e projet et ses objectifs
draccroissement de la production et 'de la productivite
agricoles & de méme que son objectil” @ long terme
menages el des
entreprises. Levaluation utilisera s raisemblabiement une
mdéthodofogie de différence comparant trois  zones

diaceroissement des revenus  des

scographiques 1) des zones censées bénéticier de a
rehabilitation des systémes diirrigation dans le cadre du
projet. 2} celles qui bénéficieront de 'extension des
systemes d'irrigation. ¢t 3) une zone de comparaison
non couverie par le Compact. Des études menées dans
loutes  les  trois

[

zones avant ¢t oapres le projet
permetiront une analyse rigourcuse pour estimer la
contribution différentielle aux buts et objectifs ciblés.

- (i) Projet de Réhabilitation des® Routes:

Do la meme manicre, une méthodologic de diftérence
sera utitisee pour estimer la relation causale entre la
rehabititation de la route ¢t Naceroissement des activites
ceonomigues. Des études seront mendes avant et apres
Ja réhabilitation de o route dans deus zones - 1) une
zone o cing Kitometres de chague coté de la route
21 une zone en dehors du coutoir des 3 Kilometres.
ErAnalyse des conditions au nivean des deux groupes
sur deux points permettra de faire des estimations de
Fimpact ditférentiel du projet.

Définitive. Le Plan de S&E wva
prévoir les cvaluations définitives au niveau du Projet
(Fvaluations définitives). Avec approbation préalable
eerite de MUU. MCA-Sénegal (ou MCC indépendam-
ment) engagera des evaluateurs  indépendants pour
concevoir fes Bvaluations détinitives 4 mener 4 a fin

thr Fvaluation

de chaque projet. Les Evaluations définitives passeront
en revue les progres réalisés au cours de la mise en
auvre du projet et serviront de conteste qualiwatif pour
interpreter le suivi des donnees, Llles deivent au moins
(1} evaluer Petficacite des Activités du Projet o (i)
determiner si oui ou non le but Compact, IMobjectt
du Programme et le(s) objectifs du Projet ont ¢1é

créalises et analyser les raisons en cas déchec : (iii)

identificr les résultats positifs et néuatifs fortuits du
Programme : (iv) répertorier les expériences qui
peuvent étre appliquées a des projets similaires : (v}
evaluer la vraisemblance que les résultats seront
perennises au fil  du temps :
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(i) Etudes Spéciales. Le Plan de S&T inchura une
deseription des methodes & uiiliser pour des Eiudes
Spéciales financées  par le biais du présent Compact

ou du MCC.

Des Plans pour mener les LCtudes Speciales seront
conjointement détermings entre le MCA-Sénégal et e
MCC avant Papprobation du Plan de S&E. Le Plan
SE identificra et prévoira pour toutes les autres éindes
spéciales. des évaluations ad hoc. <t de la recherche
pouvant étre requises dans le cadre du suivi et de
I"évaluation du Compact. MCC comme MCA-Séncgal
peut demander des études speciales ou des évaluations
ad hoc de projets. des activités de Projets ou fe
programme entier avant Iexpiration de la durée du
Compact. Lorsque MCA-Sendgal engage un ervaluateur.
i"évaluateur sera pris sur contrat a titre exlerne el sera
sélectionne de manicre indépendante par MCA-Séne-
gal.. L'engagement susvise scra soumis a I"approbation
préalable écrite  du MCC. suite a un appel d'oftres
conformeément aux directives du Progranune de MCC
en matiere de passation de marche. ¢t conformement
a toute lettre de mise en @wuvre ou accord additionnel,
Les termes du contrat doivent assurer des resultats non
biaisés et la publication des résultats.

/) Demande d Evaluation ad hoc d Etude

Spéciale.

ol

Si le MCA-Sénégal demande une évaluation mde-
pendante ad hoc ou une etude spéciale a la requéte
du Gouvernement pour toute raison. notamment atx tins
de contester une décision du MCC concernant un Projet
ou  une Activité de Projet ou rechercher des fonds
aupres d autres bailleurs. aucun financement du MU
ou MO A-Sencgal
appliqués a une teile Svaluation ou Stude spéciale sans
le consentement préalable éerit de MCC.

V. - Autres volets du Plan S&E.

des ressources du peuvent etre

I sus des Composantes Suivi et Fvaluation. le Plan
de S&E inclura les composantes suivantes pour le
Programme, les  Projets et Activités de Projets.
notamment. sil y a lieu les réles et responsabilites des
parties ct fournisseurs impliques.

() Coflits: Un devis détaille les
composantes du Plan S&l-.

pour toutes

th) Options et Risques. Toute option ou toul SEINS
externe au Programme qui sous-tend la réalisation des
Objectifs du Programme. les Obijectifs du Projet et Tes
Reésultats de Activite du Projet. Cependant. de telles
options et Tisques  nieacuseront la
Partie autrement convenu
par les Parties.

pertormance

d aucune de mamere

expresse par €crit

JOURNAL OTFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

——

VIE'R'PUBLIQUE

15 février 2010

VI - Mise en ceuvre du Plan de S&E

Approbation ¢t Mise en e re: 1. approbation et la
mise en wuvre du Plan . tel quamendé se temps a
autre. sc fera conformément & 1" Annexe 1. a "Accord
de mise en ceuvre du Programme. et & tout autre accord
additionnel pertinent. de méme qu” a la politique du
MCC en matiére de  suivi ¢t évaluation des program-
mes Compact et de Seuil

ANNEXE IV

CONDITIONS DE DECAISSEMEN]
DU FINANCEMENT

DE MISE EN (DUVRE DU COMPACT

La présente Annexe 1V decrit les  conditions
prealables applicables aux décaissements Du finance-
ment de mise en cewvre du Compact Gndividuellement
un « Décaissement CIF »). Les termes en majuscule
utilises dans la présente Annexe 1V ou dans le projet
ont les significations qui leur sont attribuges sous la
forme 4 Accord de Mise en wuvre du Programme
¢ci-joint en  Annexe VI Des ["exécution de 1"accord
de mise en ceuvre du programme. chague Deécaissement
CIF sera soumis aux termes et conditions de I"Accord
de Misc en ceuvre du Programme {3 compris, mais

exclusivement. la section 3.3 ¢i-contre),

[. Conditions de Décaissements
compris. le premier Deécaissement CikF

CIF

fous

Chactine des conditions préalables suivantes doit étre
remplie a la satistaction du MCC avant chaque
Deécaissement ClE e

rar ol par MEG-MCOA  ou des sa création
MO A-Sénéeal) & MCC. d une demande de décaissement
complete. worrecte ¢t dument exéeutée pour la période
de décaissement en question, en méme temps  que tous
les rapports périodigues appropries couvrant la période
do décaissement. dans chaque cas dans une forme et
une substance satisfaisantes au MCC soumis confor-
mément aux directives relatives @ "éablissement de
rapports. Chague demande de décaissement porte le
numéro de référence suivant (insérer numeéro réterence
CIF).

by MCC est satisfait a sa seule discretion. que (i
chague activite devant etre  finageee par un
décaissement CIF est nécessaire, utile. ou est autrement
dit conforme au but visant a faciliter la mis¢ en @euvre
du projet - (i) it n'y a pas eu de violation. et I"utilisation
des tonds demandés aux fins requises ne violera  pas
les restrictions sur utilisation ou le traitement {x) de»
fonds du MCC . tel gu'indigqué dans le présent Compact.
v compris en vertu de la section 2.7 ou (y) des fonds
de mise en ceuvre du projet (i) aucun manquenmen:
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matériel ou aucunc violation d'un accord. d'une obli-
gation. ou dune responsabilité du gouvernement ou du
MEG- MCA ( ou deés sa ereation. MUA-Séncealy aux
termes du présent Compact. accord de mise en aeunvre
du  programme. additionnel. ou toutes
directives de programme st sunenu ou continu @ et(iv)
tous les impGts versés avec le financement du MCC
Jusqus a la date tombant  quatre-vingt dix (90) jours
avant le début de la periode du décaissement concerne
ont été remboursés par le gouvernement, conformément
au Compact.

tout accord

fc) MCC est satistait 4 sa seule discretion. que
MFG-MCA (ou dés sa création. MCA-Sénégal} est
suffisamment mobilisé pour que MEG-MCA {ou MCA-
Sénégat, selon le cas) soit en mesure d assumer ses
obligations et d’agir pour le compte du Gouvernement.

MEG-MCA {ou. dés sa création . MCA-Seénégal). aura
adopté un plan de passation de marché . seus une
forme et une substance satisfatsante au MUC. en e
qui concerne le fond de mise en wmvre du Compact.

et un tel plan de passation de marche reste en vigueur,

(ed) MEG-MCA (ou. a sa création. MCA-Senegal).
aura adopté un plan fiscal de responsabilité. dans la
forme et la substance satisfaisantes au MO, et un
tel plan de responsabilité financicre
viguewr,

demeure en

. - Conditions aux décaissements specifiques du
CIF (et a chaque décaissement du CIF ultérieur).

Chacune des conditions sutvantes devra &tre remplie
a la satisfaction de MCC  avant le décaissement du
CIF en question :

fey  Avant un quelcongue  décaissement du ClI
au plus 16t fe I+ janvier . 2010, MCA-S¢negal
£1é diment etabli et en en vertu des lois du

Sénégal.

aury
reele

rh) o Avant un queleonque  décaissement du CIF
au plus tot le 19 janvier . 2010
aura ¢t¢ diment nommé. et MOA-Seénegal aura
diment exécuré  T"accord d agent financier. ¢t un tel
accord sera en vigueur sans modification. changement.
annulation, ou suspension d'aucune  sorte. sauf
autrement convenu par MCC. et aucun manguement
matériel v afférent ne s’est produit ou n'est continu

i) Avant un quelconque  décaissement du ClF
au plus ot le 1 janvier , 2010 un agent de passation
de marché aura été diment nommeé. et MCA-Sénégal
aura  dament exéeuté Paccord dlagent de passation
de marché:, et un tel accord sera en vigueur  sans
modification, changement. annulation. ou suspension
Faucune sorte. sauf autrement convenu par MOC. ¢t
aueun mar quement matériel v aftérent ne s7est produit
ontinu

un agent {inancier

ou o est

rddy Avant un gueleonque  décaissement du CIF au
plus tot le 1+ janvier . 2010 la banque aura ¢te diment
nommee. el MUA-S¢nceal et Tlagent financier auront
diiment exéeuté Naccord bancaire. et un tel accord sera
en viguewr sans maodification. changement. annulation.
ou suspension d'aucune sorte. sauf autrement convenu
par MCC. et aucun manquement matériel v afférent
ne s'est produit ou nlest continu

fey Avant le versement d un quelcongue décassement
du  CIF  dans un quelconque  compte autorise
conformément a une demande décaissement approuvée.

MCC aura recu des premves  satUsfaisantes  de
I"établissement d7un tel compre aurorise
ANNEXE V

DEFINITIONS
[& finaliser|

Au sens do présent Accord. Texpression

«Représentant additionnel « « /o significaiion

donnée o lu section 4.2

«Aciivitd «a la signification donnée a la [Partie

A de

"annexe L

« Indicateurs d’activité » « Jo signification dosn-

wee o la section I Jde unnexe 1

«Directives D’Audit « a la signitication donnée «

fa section 3.8(a).

«Buse de référence « o Ju siwnification donpee
a fa section Hi e anneye

«Décaissement du CIF « o [ signification don-

noe dans le premicr paragraphe  de Dannexe 1V

«Compact « a la signification donnée duns e
préambule.

«But du
la section

Compact « @ la signification donnée &
Fod

« Financement de mise en wuvre du Compact «
a la sigmification donnée & fu secrion 2. 20w

L]

du Compact « a la signification
3 %y

¢« Documents

donnée a la section

«Durée du Compact « o o sigmtication donnée
a la section 7.4 '

« Fournisseur visé « a la signification donnée «

la secrion 3.71c).

«Defta )
[ Partie A4}

o A signification donnée o la
e Punnexe 1
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«Décaissement t « a la signification donnee & /u
24

Section
o« o w
A/

«EIA « o lu signification donnde & la | Partic

A de

o o signification donmnée o la [ Pardie
de [annexe |

[ummexe

«EMP .
A / e

ot sicmiticarion donnee a e | Partie
{anmexe f

«Composante Evaluation « a la sigmification don-

Donnexe 11

nés o fu sectton 1 de

«Montant
donnée o fu

Excessif de CIF « a la signification
section 2. 26d).

«Evaluations Finales «
by e

a la signification donuée

a la section [annexe {1,

«Agent financier « « lu signification donnée o

la | partie Ef de Daimeve |

«Indicateurs ¢ objectifs o sienitication

domnee o fa osecnion [0 de Danmexe N

cGouvernement « o {a sigintication donnee duns
fe préambule.

«Lettre de mise en ceuvre « o fa siviification

donnce G o osection 3.3,

« Entité de mise en cuvre «
domnée | partic £ f de

a la signification
[apnexe 1

«Accord d’entité de mise en ceuvre « o /v signi-
tication donnée ala [ pariie ] de anneve 1.

«Indicateurs « a la signification donnée o fa section
HE de Pannexe 11

« Inspecteur Général « a la signification donnée

a do osecrion 3.8,

« Plan d'action du développement de Virriga-

tion  « o fu donnee & lo secrion

r

« Programme-cadre «
a la | pariic £ ] R

staaification

a o signification
{annexe |

<
donnee

« Annexe S&E « a la signification donnée  «
Pannexe 1L

« Plan de S&E « a la signification donnée o
£ annexe I '

« MCA Act « g la signification domee a lu
section 224,

«MCA-Sénégal « « lu signification donnee & la
section 3.2iby.

B wasuai - s
doninée iy e

e« MCC « a la
préantbude

signilication

« Directives Environnementates du MCC «

la sienification donnde a la section 2. 7rep

Fonds du w o fa sivnification dowidée

MOC

o A osecnon 203

« Politique de Genre du MCC «
g de

o laosigni-

fication donnde de [ Pariie Fuaniexe {

en matiere de Suivi
¢t des Programmes

« Politique du MCC
Evaluation des Compacts
Seuil « o lu signification prévoae o la section [V
de Tunnexe I

« Directives du Programme du MCC  en
matiére de Passation de marvché « o fu signification

donnce G la osection 36,

« Site Web de MCC « ¢ fa swenification doince

5 -

a o osection 2

eMFG-NCA « o L sivnificarion donnée a la

sectienr 3.21hy

« Composante Suivi « a la signification donnee
fa secrion [ de Mannexe HE

« Apercu/Synthese du plan financier pluriannuel
« o la stenification donnde dans le paragraphe |
de  Demexe I

Fa Sénégal « T la signification donnée dans e
préagmbule.

o OMB « o la significarion donmdée a la scection
3.8ihy.

v .\
donnee a la

« OP412 «u
[ Partic A4 [ e

li significarion
emnexe 1

e Partie(s) « a la sigmihcaton donnee s fe
préambile.

« Compte Autorisé «
a la section 2.4,

a la signification donnée

« Représentant  principal  «

4.7

o oo sienification

donnée & T section

« Agent de passation de marché « ¢ la vignifica-
ffon donnée & la de | paviie E ] de annexe 1,

« Programme « a la signification donnée dans le
préumbile.
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« Financement de programme o o Ly uni
LA

Howtion domnde o i section 21

« Directives de programme -« doviene collec-
tivemeni les les
cavironneneniales du MCC, fes divectives du gou-
Programine du MOC

direciives o andin directives
vernemend, les directives du
S iere dvo pussation de marchd, fes directives
A ndiiere d Ctablissement de rapports. politiqine
o MOC

Compacis

eir omariore de suivi er Svaluction des
ot

o oriviiation

vt Programmes seind, (ONS LHITCS

divectives, politigues o documenis

publies en temps que de hesoin sur e osiee Wb de
Ve

«Accord de mise en wuvre de programme « oy

PIA « o Lo sigintication donniée & b seciion 31

«Objectit du programme - o /o

fc‘l L2

SEticaion

donnde vecton
<Projeusy « « lu signification downde &l section

H. 2y,

« Objectif (s) du projet « o lu sivnificarion

dosmde o la osection 13

<Indicateurs d’objectif et de résultats de projet

o la signification donnée & la Section 11 de
vaexe fif
«Fournisseur Lo sienication donnee o G
section 3 e,
“RAP «  a lo vonification donnce G b [Pt
i

de Dmeve
~RN2 ler
Svirtie A de Dasnexe

"RNG6 «
S e Danpexe

!

«“ oy signiticarion  donnde oy

/

o la signification dowiée &l [ Pari

MER « o v signification donnée & T
c/(’ /'(H?I?L‘_\'c-* o

Paiiic
/

Ftudes spéciales « o signiticotion domée

section ik de onmeve {7

Cible « o Ju sicnification donice & fa SCCTie

de anneve HE

lmpot/Taxe « o siwnificarion donnee o b

o 2R

Dollars des Etats-Unis disigne o omonnaie

des Etars-0 s o lmdrigne.
FSS

«  signifie Dollars des Ertars-Enis.
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ANNENE V]
MECANISMES SPECIFIQUES D'ENONERATION
DI TAXES
APPENDICE A
TAXE A LA VALELR AJOUTEE (1'vA,
Base juridique de Uexondration ‘

fad le Compact

date du 13 mar 1961 entre le

gowernement des Ltats-Unis et le gounvernement du

b L Accord en

Sénegal en matiere d assistance ceonamigue, fnanciére

et techniques entré en vigueur le 13 mai 1961

([« Fdccord hilareral » ).

o Disposttions applicables  du Code Géndral des

Liipredss.
(d) Jevres o application applicables
Béneticiaires de exonération

MIG-MCA (4 remplacer par MCA-Sénéeal. les deux
sunt el-desivnes collectivement =1k =Sencoal™ woute
entite de mise en wuvre. et toute personne physigue
et morale fournisseurs de services. de biens ou de
travaun dans le cadre du programme du Compact
Cmdividuclfement. un « Tournisseur -

E’L‘U\'L‘L\Lélu\

YoAchats suroplace par MO A-Sendpal

- MOA-NInegal se procure une facture finale hors
PVA pour fes biens ou Jos services @ acheter AUpres
Ju tourisseur coneerne

- MUA-NEegy] l Lactre Tinale 4
« Phrection Générale  des™ Impéts ot Domaine »
{« DGID ») du Ministere de 1"économie et des finances
(« MEE » ) demandant Fexondration de la TVA. ainsi

férence au Compact

mstrument

klk_"PUbL‘

CNrCIStre ou (if)
heation du Cemmpact

que (i) e o
|

de ran

e copie de

<t des dispositions du Compaet applicables en maticre
de fiscalite. Pour eviter toute cquivogue. MOA-S¢négal
pewt caaleiment présenter la facture finale ains quune
(« hl: )»]

copic de sen « Attestation d exonération »

et une copte du Compact

- Dans un délai de gquarante-huit (181 heures, la
DGHY vise o facture finale of la remvoie a MOA-
Senegai et Pachat (51 pewt Cre etlectue par MCA-

Sencgal hors TVAL
¥

B. Achats sur place par toute entité de mise en
®UAIC OU Lot fournisseur
L'Lntite de mise awvre  Fournisseur sc
procure une facture finale hors taxe pour les biens ou
services a acheter aupres du fournisseur concerns'™ .

Cii
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- LEntite de mise en weuvre JFournisseur présente
la facture finale a MOA-Seénegal pour approbation et
la DGID.

transmission a

- MCA-Seénegal soumet une demande a la DGID
aves la facture finale. demandant 'exonération de la
TVAL ainsi que (1) une référence au Compact enregistreé
ou (ii) une copie de I'instrument de ratification du
Compaet el des dispositions du Compact  applicables
et matiere de fiscahté. Pour éviter todt équivoqus.
MO A-Sénépal peut également soumettre la facture
finale avec unce copie de son AE et une copic du
Compact. v n ub

- Dans un délai de quarante-huit (48) heures. la
DGID vise Ta finale ot la MOA-
Sénegal.

tacture rensole 3

- MCA-Sénéeal remet la tacture lnale visee «
["Entité de mise en ceuvre SFournisseur dés que possible

¢t 1Tachat pourra Stre effectue par I'Lntite de mise en
cetvre Fournisseur hors TVA

APPENDICE B

DROITS DE DOL ANE

Base juridique de i'exonération

I. Le Compact

2. LAccord bifateral

3. Daspositions applicables du Code des doganes

4. lextes dapplication

Benéficiaires de Texoneération

MO A-Senégal, toute entite de mise en aeivrd el tou
tournisseur important des biens a utiliser dans le cadre
du programme de Compact

Procedures
AL Achats de biens importes par MCA-Senégal

- MCA-Senégal se procure une facture pro forma
hors droits de douanc. y compris. mais non exclusive-
ment la TVA et toutes autres laxes applicables (hors
taxe —hors douane). pour les articles spécifigues im-
portés dans le cadre diactivites fides au Compact et
remplit un « Titre d Exonération »  (« 75 » ), qui peut
étre obtenu aupres de la Chambre de commerce’ .

- MCA-Sénegal signe dament de TE ¢l soumet e
demande a la « Direction
(e DGO du MEF solhicitant exondration de tous les

Grenerale des Dowanes »
droits de douane. v compris. mais non exclusivement
la TWA ¢t toutes autres taxes applicables ihors taxe
= hors douane)  sur les biens devant e importes.
Le TE et sept (7) exemplaires de la lacture pro forma
sont Joints 4 la demande.

JOURNALOFFICIEL DELAREPUBLIQUE DU SENEGAL

(48) heures. la
DGD vise le TE et la tacture pro forma. 2 remaie

- Dans un delar de quarante-huit

tous ces documents feollectvement. les « Documents

Qappropation » ) a4 MUA-Senegal

- MCA-Séncgal remet fes documents d approba-
tion a son commissaire agrée cn douang pour préparer
une Déclaration de Douane  (« DI »). qui peut &tre
au niveau du burcau dientrée. ot te commis-
tadite DD. aimsi que

obtenue
saire agrée en douanc
ey documents d approbation. au niveau du Bureau des
douanes d mmpartaton,

dépose

- Dans un délai de soixante-douze (72) heures. les
hiens importés peuavent étre retires hors droits de
TVA adtres  Laxes

hors dotang)

douvane. notamment  la outes

applicables thors tase

3. Achals de biens importes par tedte @ntité de mise
CnoRuv e ol tout tourmisseur

- L'Entité de mise en ccuvre’Feurnisseur  soumet
ane demande a MCA-Sénegal. qui comprend (1) sept
(71 eaemplaives de la facture pro form bors droits
de douane. v compris. mais non exclusivement. la TVA
et toutes auntres taxes applicables (hors tase- hors
douane) pour les articles spécifiques importés dans le
cadre des activites du Compact et (i1) un TE rempli'-.

- MCOASSEnGeal soumet. au honi de inoic de
mse on oy e Fournisseur. une denrande & T DGD
sollicitant une exonération de tous les droits de douane,
Locompris. mais non exclusivement. la VA ¢t toutes
autres taxes applicables (hors tase- hors dovane) sur
les biens d mporter. Le T et la tacture pro form
sont Jemts g e demande.

- Dans un dédar de quaranie-huit (48 heures, 1o
PG vise Tes documents drapprobation et les renvoig
a MO A-Sencgal

- MCA-SEndgal remet Tes documents JdTapproba-
ton visés a Uentité de mise en aeusre/tournisseur deés
que possible.

- Llenute de mise enoceunvre remet les documents
dapprobation a son commissaire agree ¢n douane pour
préparer une Déclaration de Douane (e« D33 » ). qui peut
obtenue au niveau du dlentrée. et I
fadite DD ains:
que des documents dapprobation. au niveau du Burea:,

etre bureau

commissaire agrée en douane depose

des dovanes dimportation.

Prans un delar de sorante-donse 1720 heures, les

ctre retives hors dronts de

VA o

hors douane.

brens Impeies peuvent

dovane. notamment la tottles aulres fases

apphicables thors tase
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C Admission temporaire d équipement. v compris
mais non exclusivement des automobiles et des objets
ménagers. par fes Fournisseurs'

- Le tournisseur se procure une facture pro forma
hore droits de douane. v coempris, mais npn exclusi-
vement. la VA et toutes autres taxes applicables (hors
tane- hors dosane) pour fes cquipements. » conmnris.
mais non exclusinvement des automobiles ot des objels
ménagers. devant étre importés et ctablit une demande
« d’admission temporaire d”équipement» (individuelle-
ment. une « demande dadmission temporaire »).

- MCUA-Seregal. au nom du tournisseur. soumet la
demande d admission temporaire et sept £7) exemplai-
res de la facture pro forma au directeur des éludes
et de la tépislation de la DGD des que pussible.

- Dans un délai de sobxamnte-douze (72) heures. la

DGD vise la demande dadmission temporatre ¢t les
factures pro forma. ce gui permet importation hors
droits de douane. v compris mais non exciusivement
la EVA et ontes autres tazes applicables (hors tases-
hors douane)  de equipement concerne pendant une
nériode de datze (120 mois.

- MOA-SEndonl remet o demande dTadmission

temporaire visée au fournisseur. des que possible.

- e fournisseur, par son comiiissaiie Geree e
dovcare. remplit Tes procédures d importation de biens

énoncees a4 la sedtion 2

du présenmt Appendice 3

- Ensuite. COTECNAL organe de controle du
gouveriiement (ou toute entité ayant cause). doit valider
fe prix dachat de Péquipement. tel que indique sur la
facture pro forma. COTECNA identific Pomgme de
Péquipement. se procure le prix réel dudit ¢quipement.
el délivre un centiticat de valeur. contirmant ou réfutant
pwer forim facture.
la DGE cormgera 1o pris

e prix indigue sur la facture
Stode prix drachat
drachat tel que ndigud dans Ta demande Jdadmission

relune,
wemporaive of duns ses dossiers miermes. (e delay
reguis pour que COTEONA valide e pris dachat Jde
Fequipement varie. idtis @ tots fes cass ne dall pas
retarder e visa par la DGD de fa demuande d admission
emporaire et de e facture pee forp,

- La demande d admission temporaime visee enempie
eualement 'eguipemient concerne de tous les fras o
ot charges lids au Service des Mines. v compris mais
non exclusivement, tous  trais  d enregistrement. de
vignette etfou droits d immatriculation.

- ba demande dadmission  temporaire doit e
renous clée tous les douze mots Jusquia celle des dates
~uivantes qui survient le plus 16t (1) la date drache-
sement de accord ou du contrat applicable. (i) celle
fin
crogramime du Compact et/ou (iii) celle de Pexpiration

v la dénonciation Ju contrat

ol des  travaus elfecuds dans le cadre du

- Sila durée des wavaus etfectués dans e cadre
du programme du Compact dépasse douse mois, le
fournisseur soumet deux demandes a MCA- Sencgal
pour transmission au Directeur des Liudes ct de la
Législation de ta DGDL avant Uexpiration de la demande
d admission temporaire originale:

- uste demande dexoneration de tnes payables sur
Fusihisation dun cquipement precedemment admis par
la DGD @ et

- une demande de renouvellement de la demande
d admission temporatre.

- celle des dates suivantes qui ~survient e plus 11
(i} la date dTachévement de Naccord  ou du contrat
applicable. (it} celle de la fin des
dans le cadre-du programme du Compact
celle de Pexpiration ou la dénonciation du contrat,
1

ravaus effectucs
et/ou (1ii)
“equipement concerné doit eire reexporic ou place dans
un entrepat de dovane. La DG doit octrover une
autorisation prealable pour que ledit gqunpement puisse
elre utilisg au Sénceal. et a proportion des frais de
toute taxe upplicable doit étre payec a ce moment
conformement aux lois du Senégal.

APPENDICE O

VPO SUR LS SOCIETES

Base qundigue de Mexoneration

Loobe Compact

2. L"Accerd bilatéral

3. Les dispositions applicables du Code général des
IMPets

40 Testes drapplication applicahbles
" Benéticianes

Tows fes fournisseurs (v compris. les entreprises ou

autres personnes morales) autres gque les fournisseurs

foonstitues en vertd des Tois du Sencgal Gndiy iduelle-

MUnt. G« foirnseny exonere » ) L eolidifion
Gae en determimant s1oun fourisseur esl constitue ¢n
vertu des los du Sénégal au sens du present Appendice
C. fe statut dudit fournisseur soit base sur son statut
A la date a Jaguelle ol Tun eid adjuge ou b exéeute un
contrat ou accord hie av Compact. ot une telle deéter-
mination nytte ne change pas mdependamment: (1) du

tvpe diaceond o de contrat utilise employer
loi du

changer un tel statul sur la base

pour

o engager un tel fournisseur. (1) de toute
Séndgal  supposée
de la dtirce dexdécution du contrat ou la darde de s¢jour
et'ol de travail au Sénégal et/ou (i) de toote condition
en overtu des Jois duo Sendeal selon Taquelle une
eatreprise ol autre personne merale  doit Stablir une
succursife au Sénegall ou sTenregistrer ou sTorganiser
autremient  en vertu des lois du Sendaal. pour fournir

des Biens, des services ouodes trinvauy au Sénégal.
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Procedures

- Tout fournisseur exonéré trant un reyenu Corpo-
ratif i€ uniguement_ aux activités entreprises dans le
cadre du Compact au Sénégal au cours d un quelconque
excreice budgétaire sera exempt de paver une quel-
conque taxe par rapport 4 un fei revenu corporatit’ of
fait une declaration dudit revenu lors de sa déelaration
d7impots de societe de tin dhexercice budeétaire anpres
de fa DGID uniguement 2 tre d'intormation

- Tout  foursseur exouére drant unrevenu
corporatit’ lid an Compact el un revenu corporatit. non
i au Compact au cours dun queleongue exeriice

budgdraire donne doit

- sountettre ot enregistrer chagque contrat ou ac-
cord relatf au Compact individoeliement un - Comtrat
i Compact ) aupres de la DGID. ainsi guiune
certitication de MCA-Senegal contirmant que tes biens.
les services ou les travaus & fournie dans fe cadre du
contral Compact ot partic du
Compact.

prodramine du

-0 la o de Pexercice budedtaire concerne. e
fournisseur exonere est autorise a exclure. le revenu
hrat derivé de tour contrat du Compact (tel que serifie
par lo (51 Contratts) du Compact enregistre (s)) aux
fins de deternminer son oblication fiscale par rapport a
son revent corporatil aw Séndaal pour ledic exercive
budgéraire. { e fournisseur exancre declare ledit revenu
corporatit brut derive du Compact fors de sadechuration
d7impots de societe de Tin d exercice budgetaire aupres
de la DGID uniguement a tire dinformation

- par esemples stoun fournisseur exondre
LGO 000 dellars TS de
e cadre dun contrat du Compact et un
corporatif supplementiive de 300 000 dollars 1S dans
dlautres activités au
est autorisd a exclure. Tes 100 000 dollars aux fins de

Lagne
revenu corporatit” brot dans

VI
Sénegal. ¢ Tournisscur exoncré

determiner son obligation fiscale  relativement a son

revenu de societé an Sénégal pour ledit exercice

hudgetaire.
APPENDICE D
IMPOT SUR LI REVENU
Base jundigue Jde exoneration
I be  Compact
20 ETAceord bilatéral

3.0 Les dispositions applicables du Code géneral des
HNPoLs

4. Textes drapplication applicablies.

Rendhiciires

[oure dutre
residants permanents du Séncgal, rwvaillant dans e

cadre du programme du Compact  iindividuellement

personng. que les citovens et les

NG« PERsSGHne eXonerée ») a condiifon que e
déterminant si un indiv idu estown résidant permuanent
au sens de Appendice DL le statut dudit individu soit
basé sur son statut & la date a laquelle il Tut ¢t adjued
cu il exeeute unocontrat ou accord lie au Compact.

etoune telle determination

mdependamment

mitiale ne change  pas
S du tope dhaccord oo de contrat
utilise pour embauche ou engager un tel individo e
ou (i) toute o du Senegal censee chanuer un tel statut
sir la base de Ha durce d edecution du contrat ou la
durce de sejour et ou de traivanl aw Senéaal,

L
Procedures

tUrant un revenu
personnel uniquement dans le cadre du Compact  au

Toute  personne  exondree
Séndeal au cours dun quelconque excreice budgetaire
et enonerce  de paser une quelcongue taxe due par
rapport a un teb revenu personnel et fait une déclaration
dudit revenu personnel lors de sa declaration d7impots
sur le revenu personnel de fin dexercice budgétarre

aupres de la DGID uniquement a e dinlormation.

[oute personne exondrée trant uin resenu person-
nol dans Te cadre du Compuct  ¢pun revenu personne!
non lie au Compact au ceurs dun exercice budgetanre
donnd est autorisée dexclure le mentant brat du revenu
persannel cagné dans le cadre du Compact aux fins
de détermmer son obligation fiscale retativement a son
revenu personnel brut au Sénégal pour ledit exercice
budgeraire, [ personne exondree deciare Tedit revenu
persenied brut e au Compact lors de sa déclaration
dlimpot aupres de Ta DGID unigquement a twre d7in-
tormation

APPENDICE L
FANE SUR LES CARBURANIS
Base junidique pour exemption
[. Te  Compact
Foaceard bifatdra!

3.0 bes dispositions appheables du Code gencral des

IMpots
4. Diaspositions applicables du Code des donanes
3. leates diapplication applicables
Béncticiaires

Tout carburant achete pour un usage exclusivement
li¢ au programme du Compact.
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Procedures

AL Achals decarburant par MO -Senegal par bons

dessence

MO A-Sendeal se procure une tacture pro forma
aupres diune compaunie petroliere basee au Senegal
pour une quantite pertivaliere de carburant hors droit
de dodane. v compris, mass non exclusivement la VA,
la taxe spéeiale sur les hvdrocarbures et toutes autres

taxes applicables fhors taxes - hors douvaney et remplit

un TE. qui peat ¢tre obtenu aupres  de o Chambre

de commerce

- MOA-Senegal siene timent fe TE et presente une
demande a in DGEY solliant Texoneration de tous
les droits de douane. s compris. mas pon exclusivement

la VAL fa

toules  autres Litses apphicables Thors e

tase specidle sur fes hvdrocarbures o
[BIRIRN
dovane) sur e carburant a

importer. Lo TE e sep

(07 copies de ta tacture pro forime sont jemnts a

demande.

- Dans un o delar de sotsante-douse 720 heures, B
1 }51)

ceodlectivement.
de corbrrani » 3 et fes remvoie a4 MO A-Sencaal

Vise le TE et des lactres pr Jorma

cs wdlocumienis o apprabadion o aclicn

- bansuwires MOASSenceal presente les documents

dapprobation  Jd achat  de carburant o da

DG demandant exoncration de toute supplemeontare

= Dans un delar de soante-douse (72) heures, a
DGD vise Tos documents dapprobation dhachat de
carburant et les renveie o MO ASEnceal- Tes dovu-
ments dapprobation Jachar de carburans vises donsem
a0 MOASSencoal drot a Uachat hers dron de doesane,
Py AL

fotles autres UNes

VOCOmPIIs. miaks non exchusivenmnent fa NG
speciade sur les vdrocarbures et
apphicables (hors tixes - hors douane). au prin mdiguee
sur les factures pro foria. de bons diessence aupres
drune compagnie petrobicre basee au Senczal. dTune
guantite de carburant. au total _ eeale a celle Ngurant
sur les factures juo forma.

Sous reserve des termes speécitiques de arean-
cement aved lo compagnic petrolicre basce aun Sénegal.
les bony dessence peuvent Ctre echangds au niveau
de toutes les stations diessence de o compagnie
petrofiere au Sencealb. Chague bon diessence donne a
porteus droit o T quanuid de carburant gur oy oest
mdiguee

BoAchar de carburant par des entites de nise e

QUVTE Tourisseurs par des bons diessence
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- Lrbnute de muse en ceurvre Fouralsseur soumet
une demande o MOA-Senegal, comprenant (0 sept (07)
coples done tacture pro forma JdTune compaenie
petrolicre basee an Senegal pour wne guaniie particu-
tiere de carburant hors droit de dotane. s conpris, mais
VAL Ta

Iy drocarbures ot toutes autres tves applicables (hars

non exelusivement ta tne speciale sur les

tanes - hors dovaney <t () un I F orempl?

- MOASepeoal. gu nom de Pentite de mise eon
aews re du tournisseur. soumet vne demande & Ta DG
subliciant Pexoneration de tous les drots de donane.
i PVAL g

oo s Qulres laxes

ocompris. ouils non exclusiveinent tane

speciade sur les hydrocarbures ot

o thors taaes - bors dewaaney sur fe carburant

aprlicab

a nnporter. Lo Vloetsept (07 exemplares de la facture

pre formic sont oints o ladeninnde

4

- Dans un delie de soasante-douse 1720 heures. la
DD vise des dJocuments dhapprabation drachar de
G MOA-Sencgal

carburant et les renmvoie

- bnswstes MOA-Sencgal presente fes documents
Japprobation Jachar deocarburant o ke DGD deman-

Jdant Fexoneration de toute 1ane supplémentaire,

- Dans undélar de somante-douze (720 heures. la
DG vise les documents dapprobation diachat Je
carourant el fex renvole & MOA-Senegal

MO A-Senegal

non Jachat deocarburant vises o enuitd de mase en

remet les documents d approba-

U e B et des gue possible

Los documents dapprobation dhachat de carbu-
Ve de
Lichat

[NIat Jdonent u RN GG IR GRS o

Yolsg s

s

tournisscur droit a dront de douane. s
VAL Ta tase

LOUIC S GULTes TaACs

COMPris. s non exclusivement
speciale sur les nvdrocarbures el
applicables thars taxes - hors douaney. au priv imdigque
sur la lacture pro forma. de bons d essence aupires
de T compagnie petrolicre biasee au Senegal, dune
quanbite de carburant egabe. au total. 4 celle indiquée
sur o facture o forma.

- Sous reserve des termes de Parrangement aveg
la compagnie petrolicre basee au Sendeal fes bons
dressence peuvent Gre cchanges au niveau des diver-
Chague
hon denne an portewr droit ala quanuie de carburant

ses slations dlessenee de ladite compagnie.

qui eat v ndiguee.

CooAchurs e carburant & importer en

MOA-Seneaal -

VHAC par
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- NI ASSenenal se procure une facture pree forii
Jrune compagnic pétroliere podr ane quantite particu-
liere de carburant hors droit de douane, s compris, s
[NV o

hvdrocarbures i toutes autres tanes appheables (hors

ol ovchistvement a B spectale sur fes

tanes - hors dotaney of remplit un T

< MOA-Senegal signe doment fe TE et soumet une
demande o o DG sollicitant Pesoneration de tous
les droits de dooane, y compris. mads non exclusivement
la TVAL Ta
foutes  autres  laves apphicables (hors taxes - hors
et la

tase spéciate sur des hadrocarbures ot

dovane) sur e carburant & importer. Le [h
facture pro forma sont joints a la demande.

Drans un delai de soisante-douse (720 heures, la
DGD vise les documents drapprobation drachat do
carburant et fos renvoic a MO A-Senegal,

S Easuite. VO ASSenceal prosente Jes documents

d approbation  JdTachat  de carburant a0 a

DGID demandant Foxoncration de toute supplementany

S Dans un detan doosobaante-douze (020 heures, a
DGHD vise los documenis d approbation dachat de
carburant et les remvoie @ MOA-Senegal

- MOASEnéeal remet les documents d approbation
drachat de carburant 4 som commissaire agred en
douane gqui prépare une DL gur peut etre obtenue au
niveau du burcau dentrée et i dépose au Bureau des
deanes dimportation,

- Duans un Jdétai de sonante-douze heares e
hors dront de douane.

PN

Loufos auires Lnes

carburant peut etre cnlese
compris, mais non esclusnement a lany
speciale sur e havdrocarbures et

applicables thors taves - hors douane)

1Y, Avhats de carburant 0 vuporter cnosrac par ung

enite Jdoomise e et e un lournisseur

S TRt Jdoomise on @l ie Fourmissear sounet wi
demande & MO S-Senceall comprenant (1) sept 167
coples Gune factuare gy forii dune cump;l;nic
pétroliere pour une quantité particuliere de carburant
hors droit de douane. v compris. mais non exclusivement
la TVAL [a

toutes  autres  tanes applicables thors tases - hors

tane speéciule sur les hvdrocarbures et

douaney et Ly un L remph

- MUASSOnceal, au nom de hntite de mise en
ausre Fournisseur. présente une demande a la DG
sollicitant Fexoncration de tous Tos dreis de dowane,
[y AL T

speciale sur fes hvdrocarbures et outes antres tes

vocompris, s noin esclusnement la ISTANE
applicables thors tases - hors dowaned sar le carburan

a importer. Lo et es sept (073 exemplaires de

Ta tacture pro forma sont joints @ la demande.

- Dans un delar deosonamte-douse ©72) heares,
e DG vise Tes documents dapprobanon drachar de

catburant o1 les  renvoic a0 MO A-Sencual

- Pasute. MOA-Senegal presente les documents
dapprobation d achat de carburant a Ta DGID deman-

dant Pesondration de toute supplementaire

- Dans un delai de soisante-dousze (72) heures. la
DG vise les documents dlapprobation dlacha de

carburant ¢t les renvoie a8 MUA-Séndaal

- MCA-Seénéeal remet les documents dapproba-
Uoin de carburant visés o U nnid de s on waire

fournisseur deés que possible.”

- [lntite de smise cnaeuvre Tourmsseur remet
les documents d approbation d achat de carburant a sen
commissaire agrée on douane qui prepare une DDLqu
pett ¢ire wehtenue au nivean du burcau dentrew el la
depose e meme temps que les documents dhappro-
hation Jd achat de carburant au Burcau dJdes douanes

d miportaton.

- Dans un délar de sonsante-douse heures e
carburant peut ¢tre enleve hors drowe de douane. s
compris. mais nonexclusiverment lo TVAD Ha lase
spéciale sur les hydrocarbures et toutes autres tanes

applicabies {hors 1axes - hors douanu)

APPENDICT

FPANE DV ENREGISTRENMENT

GISTREMIENT B 1 1M

DROTIS
FINIBRE

[ ENRE -

Base quridique de Fexoncration
ren b Compact
rhy | Accond brlatdral

(e Dispositions applicables du Code général des
MPOts :

tody lestes drappheanon applicables
Beneticiaires

MO A-SEndeal et tous fournisseurs, pons tout acle ou
toute transaction relative au programme du Compact
sujette o des dreits dTenreeistrement. de umbre et-ou

du toutes attres e doenregistramoent
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Procedures
A MO A-Senegal

- Lorsque MO A-Sendgal prosente an contrat dJo
Compdet  applicable a la DGID
ou enregistre. MO N-Seneval Tourit en meme wemps

Ppaour etre vise ol

ane copie du Compact,

sl presentation dereks documents, la DU
Vise el on enreaistre beocontrat Ju Compact apphicahlo

sans frais et lbre de woute e applicable.
B, Fouriisscars

- Lorsquiun fowrmisseur presente i contrat dJu
Caompact applicable & la DGID pour Sre vise et ou
enreaistre, le Tournisseur tourmnt egalement une copic
du Compact.ainsi quiune certification de MU A-Senegal
confirmant gue les hiens, Ies services ou les travaus
a tournir dans e cadre dudit contrat du Compact tom
partic du programme du Compact

Sur fa presentation doune telte docamentaton, i
LXGHD vise etou enregistre fe contral du Compadt

applicable sans frais ot hbre de wute tase applicable

P es titres oxadts i contirmes

2 Remarque - ertains des bengticrures Jde fa RN
cmpigterant sur cens du Projet doreation e de gestion

des ressatrees

S Auumentaiion 1O 4900 hieerares
cl 8100

la rewion de detta. et 40 nouwy eauN hectares au nivesu

progressive de

réhabilings nouveaus hectares  au niveau de

de N'Gallenha, On s attend o ce que tous les hectares

sotent formalises duns e cadre e Pactivite e

séeurisation de la tenure.

A Non Lsection du present docament soe Factiv it

csodelinitions des

de securisation de L wenare pour

tertnes el expression e lrangis,

S o be nombre wal e dailouer o

enreglstrer <end determing par les crteres doatibaten

parceltes a

de e

6 Les valears de hase pour les temps de vosage
seront disponibles avee les resultwts linals des cludes
eocours

T Naleur Tale & contirmer.

8 [Dans I
hrean denirée sur les marehandises importées. ainsi

mestre ot TVA est imposée au
que des droits de douane, les procedures d exonération
deotanes applcables sont déerites & M Appendice B

cl-dessuus
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demande dolt
Line

9 Pour les besoins diefticacie. ta
refléter la quantite des biens  necessaires sus

periade de plasicurs mois

10 Pour

contentr la

ex besoms detticacite. 1o demande doit

quantite  des Diens  necessaues st e

pertode de plusicurs muois |

PEbo Th eston st ramplh par fe commissionnaire

cerce e donane de MO ASencoad sue o base des

codes des douanes appropries pour chagne article a

Hl]])t\i'IL’T'

Lo PEoesten fat remph par e conumissionnaire

agree en donane deo MO A-Senezal sue e base des

codes des douanes approprics pour chague article a

mporter

L3 Le gotuvernement autorise Dadmission wmporaire
hors taxe diequipement. y compris, mods exclusivemen
des vehicules et ohjets ménagers. <1 un tel eqaipement
sora reeaporte aocelle des dates sumvantes qui sunicnt
o plutat oy o dare dhuchevement du contral applicable
denopeation du
Compact - ccondition gue tedit cquipement. v comipris,
nus exclisiement des vencules eb objets inchagers,
solt wiidese aguement dans e cadre dactivites liees

e Comipact. ST ledit cquipement estoubterteuremeni

paendu o utihise ane Sencead dans we cadie autee que

celur du programme Compact. sabors o proportion des
[Fais de toute tuse applicable dort e pasee a0 oo

moment, conlorntement g fors Jdo Senezal

U Le TEoesten Bt romph par Te commissionnalie
agree en cdouane de MO N-Senepal sur Ly hase du code

des douanes appropric

P Le TE esten fait rempli pur e comniissionnaire
agree en dovane de Pentite de mise e acunv e Tourmis-

seur sar Lo base du code des douanes apprapric

PO L T esten Bnt remplh par fe comimssionnaire

e o donane e MO N-Sencoal s L base de cade

do~ dones diprapriv

(e TEoext en Bt rempl par e conmniasionnaing

agree en dowane de Uentite de mise en e

a base du code des dowanes appropric,

foursseur sur



DECRET n® 2009-1447 du 30 décembre 2009

portant création et fixant les regles dlorganisation
et de fonctinnement du Millennium Challenge
Account Séncgal « MCA-Séncgal ».

RAapPoRD i PRESENTATION

[a Misston de frmutaton of de Gestion du MO Y = Sendpeal
C AFGMOA » erede par décret nt ZDO8-F3 i 29 qanvier 200K,

ANl s mods de rdvrier 20080 Jdens ure denmareiie participatise,

e processts do lormuiation de progranime prapose par leoSendgal
VXY pronneuv o Pémereence Jde poles regionaus de deyeloppes
BT SO ie il s P declinees dais Tes priovites Jdu

Crous ernament Des aves JTEm Cnnor v ants it Sl wter s

Desenclis cinenn croiios pistes el
IR dre aericnies

ey . o . “ . ® H - . . x . . W
Rotore~ r=retanne s cioraet cancdiate g

Lol NN it 38 Sl bl o Bdiilie ™R 1 ! S sl ol

dir Sencgul vn sione anacee $ e ST T . o

2004 g Dok ot e conven s T ¢ <5 St
septembre 29 G sk icion, pal Lot . X
Sndes et assurer L nitse enoavtvre Jdu prodrenme

P o 260832 gl 2 decembiee 200 o antorise e President
de fu Repubiigee o rattiier o Atitlenium Challenge Compacr entre
L Republique du Sénegud of Jos Fas-Unis dAmdrigue agissiit o
travers Miltenium Challenee Corporation. signe s Washinelon 2.0,
e b6 weptentbre 2006,

Cetle lod consaore la transiton de la phase de temmalaoas o ceibe

Je T e en e e Qo Prossinnie gus nedessite Ll mise en place

Jn cwdre peadd el institione,

Celle mise <0 eus e Joit conalicr v Jdoeiic el
- respecter es diectnes e NO
. ‘ ) .
T I T NS N AR TERNS | RUCRR TN PR et e
Jique cl e i financiere ensizees G oevulio i

Compit

Lo prosent deorel @ ponr ehpen T crcabion Jdeo oo

responsable. rattachée d L Prinatnre e fine ses renios diorsantsation
Clode Jonctronneient

Aol e I predise

- les missions de MO Séncgal

- les organes JTadmibinstration ef deosestion de b sernesing

- les modes de prise de dévision de ces organes en asisant sar
Vindependance des personnes désipnees dans fu prise <le ces

Jeurstons
- les nssIons condiees A ol sde sunerthane
- trunsparciee indispensalic 3 borne gouernanes .

= Pimpication o SCC dans Te recrurement Jde personanct o s

pPrise de certamns actes Jde cestion

Fnfin T proret de decrer pravont Tes rodes dedeveintion i
passil et deodaet) de Ja MEGOMOY du MO sendeal ot g T e
die Senewai

Pelte st évonomie du present projet Jedéere
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3 gk ter

oA Terey o Pallenes ©onepagt entre

oot e Brs=T e d7erigue ageewnit o

s ers Mo hablenoy Wosllingror 1

ot septabre 2004
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Mo le deeret a0 200835 o 2V gameier 20N ponant wreatlon dis
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deeren o Tungel4ns e Covarnare 200N portn
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nioralos ol Jos sovieles o

Sulhigue cie e Presilonee de i Repiby g

aublics des oo parteipater
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Article premier. - Creanen o caractere juridigue

[1 ot
denommee « MOA-Séncgal -0 dotee de T personnabite

CTOw e entily IUI'ILIILUJC Gutoname.

morale ot de autonomiv financere. chargee de la
gestion du Programme du Compact pour le Sendeal,
o MOA-Senceal est admimnistrativemient rattache a la
Promature. e MCA-Senezal jomt plemement de o
personnalité juridique et de Naumtonoemie  financiere.

[ peut a cer oftet notannont
- signer des contrats et des accords
- ous I maintenir et termer des comptes hancaires

- orecruter un personnel oo avers des processis

competinl~ e des liceneier
- esler en qusiice.

Vrticle 20 - Misstons du MO A-Nenceal,

Les missions du o MO A-Senceal sont

- drassurer, pour e compie du Etat en tant
gquientite responsable. fes missions de maitrise d oy rage
liées a fa cestion ¢t la mise en wuvre du Prograomme
du Conmpact pour litai .

- dlassurers powr le compte de Ut en relation
avec los services compdtents de Pl les negocia-
liors avee la partic amdéricame sur tontes les questions
admimistratives  hides aw

teclmigues. tinangieres ¢

Programnie do Compact

- e passer tous oy actess dans tes relations avee
les autres acteurs < tedites los persennes imlervenant
dans

o gestion, e suivi et la mise en ocuvre du

Programme du Compact powr 1Lt
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Article 3, - Organes du MCA-Sénégal.

Bans le cadre de 'exécution de ces missions. MCA-
Sénegal est doté d¢ trois organcs

- uir organe de delibération ; le Consil de Surveillance

- un organe exécutton @ la Direction générale

un organe consuitatit s Le Comite des Parties
Prenantes.
Aucun  membre du Consell de Surveiliance, de la

Direction Générale. du Comuté des Parties Prenantes
ou tout autre agent du MCA-Sénégal ne doit étre
directement ou indirectement en sitnation de conflits
d intéréts avec 'exéeution des missions confiées au
MCA-Sénégal.

Article 4, - Prérogatives du Conseil
de Survetllance.

Le Conseil de Surveillance du MCA-Sénégal est
investt des pouvorrs fes plus étendus pour agir en toute
circonstance pour la prise des décisions relatives a la
définition des objectifs. a Uorientation. & adminis-
tration et au contréle de fa gestion assurée par la

direction generale,
A cet effet il est chargé notamment de:

- définir les orientations stratégiques du programme
MO A-Senéual

- approuver [organisation administrative du MCA-
Sénégal

- approuver toule décision modifiant la structure du
MCA-Sénégal ou sa dissolution

- adopter ic rapport annuel d activité du MCA-
Seénégal préparé par le Directeur Général

- approuver le budget annuel du MCA-Sénégal .

- approuver les états hnanciers arrélés
Directeur General. au plus tard dans les trots mois gu

par e

suivent la cloture de Pexercice
- Recruter le Directeur Geénéral
- Appreuver le contrat du Directeur General et

approuver |'erganigramme de la Dircction Générale et a
forme de contrat de travail pour le personnel clé

- Licencier le Directeur General et approuver le
ticenciement du personnel cadre ou personnel clé du
MCA-Sénégal

- Approuver les plans de passation des marchés ;

- Faire toutes les autres taches prescrites par les
directives de MCC et par le réglement intérieur de
Conseil de Surveillance.

Les décisions du Conseil de Surveillance sont
soumises a 1'avis de non objection du MCC.

Article 5. - Composition du Conseil de Surveillance.

Le Conseil de Surveillance cst composé des membres
suivants ayant le droit de vote -

- un repeésentant du Premier Ministre

- un orepresentant du Mianistre chargé des Aftfaires
crrangeres
Ministre

- un repreésentant du

I"Economic et des Fiances

chargé de

- un representant du Ministre charge de la Justice |

- un représentant du Ministre charge de
I"Environnement ;
- un représentant du Ministre chargé de

I Infrastructure

- un représentant du Ministre en charge du
Développement social et du genre '

- un représentant du o Ministre chargé  des

Collectivités locales

- un représentant du Ministre

I"Agricultdre .

chargé de

- deux représentants des organisations patronales
les plus representatives

- deux représentants des orgamsations de la sociéte
civile les plus représentatives, dont une de femme.

Chaque Membre dispose d'une voix.

Stegent au Conseil de Surveillance en qualit¢
d'observateurs  permanents, sans droit de vote, mais
avec voix consultative. les individus suivants;

- un représentant du MCC,
- le Directeur Général du MCA-Sénégal.

Les Membres du Consetl de Surveillance représen-
tant ke Gouvernement sont désignes par veie €crite par
feurs muusires de tutelle respectits. lis dolvent avoir
la compétence et le pouvoir de représenter lewrs
structures et de prendre toute décision pendant les
sessions du Conseil de Surveillance. La fonction de
membre au titre de représentant du Gouvernement
prend fin par la cessation des fonctions au niveau du
ministere concerné ou par suite de remplacement
intervenu sur décision écrite du ministre de tutelle.

Les Membres représentant la société civile et les
organisations patronales sont désignés par voie écrite
par lgereane de délibération de leur organisation. Les
Membres représentant la société civile et les organi-
sations patronales sont investis de tous les pouvoirs
entrant dans le cadre de leur mission pour agir au nom
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de feur organisation. La fonction de membre au titre
de representant de fa socicte civile of des RIFCHTITERIETRETIN
patronales prend fin par suite de remplacement nrer-
Seau sur decision eerite de oreane de deliberation Jde

Mervane convernge

Les Membres du Conseil de Survetllance entrent on

fonction ¢t sieeem 3 partie de feur designation

Loavis de non objection da MO C ex FCYUDS oy tonie
proposition ou moditication dans 4 cemposition Ju
Conseil de Sueveiliance.

Article 6. - Tonctionnement duy Conseil
de Surveillanee,

Lo Conseil de Sumveillance se réunit au MO tne
fois par rimestre et chaque tois que de besam. 1 est
COMOUE par de representant de s Primature o i i
denande au mains de quatre (4) Membres. | os reehes
relatives ans modalites de comocation des reunIons. 3
la determinagtion du HUCTUNE ¢ s reades e prise des

dosions sont determinees pac e realeiment mtericw

o Parecteur Grendrad du A O A SCNCgai dssare fo

secre aril di Conserl dJde Samveillanee

Les fonctions de Membre du Conseil de Sumverllange
e gratuites. Joutefois. chague Membre du Conseil
v Survertlanee a dreit ao remboursement de frais
razsonnables supportées qui sont lides 4 sa participation
aus reunions du Conseil de Sum eillance Ctoen confor-
mite mvee fes directives du MOC

Lo Conseil de Sunveillanee peut déeider de thire
appel a des personnes ressourees suseeptibles Je
Passister duns esercice de ses myissicns, 1 os DUFu-
Hes TESsOLECes rtieIpent aus réinnions du Conseil o

Surverllanee aved voin consaliatis e

Le Coasarl de Survellinne pet e Tonction des
besoins, mettie en place des comiten, COMpones de
Membres ot ou d obsenyateurs, o Gui il pent contier

des taches spécifigues {ices 0 sa mission
Article 70 - Comite des Parties Prenantes,

Lo Comite des Parties Prenantes  est un organe
consultatil” qui est chargé d assurer le suivi des projets
et dlassister au plan technique Ta Direction Géndrale
<t le Conseil de Suryveillanee au\qmls i peat donner

des U,

Lo Connite des Partios Prenantes st constitue des
henetiviaires du projer. des stectures nnpliguees ot
ICressees @ encéeution du Progranume du Compuet.
de represeitants du Gomvernement. des RIECHETINT TR

patronales et de o sociele oiviie

Los membres du Comite des Partios Premantes
representant e Gouseriement ~ont desienés par lewr
auterite Jdeotwteller des menihres represenlians fes

alr leurs

CIZANTSADONs patronales of (e

OFLANISACS respectives.

Faliste des memibres oo Corate dues Pictie Prenanies

astbarctee par e Consedl de gl e
vompesition et tes modabites de Sachonnement .

Comute des Partie Prenasitos,

Dins les zones Jintervention Procramme
Compact. e Conseil de Surverflance et décider .,
aréer des sois comité focaus des POTDCS pretantes, oo
les membres sont designes dans fes memes conditions

dque venn du Comue national des Partios Prenantes
Vrticle X0 - Direction Generale,

Lo MOY Senceal ot adminisiree par une Direction
Grenerile. qui est dimgde par un Directenr €onerd [«
Duectenr General  osl reciun e Coaserd (e

SunvcHlance contormeient s directives e NI

Fe MOC estmpligue @ la procedure de recratement

du personnel de L COPAr U avis e

non ebyeetion

Lo personned cle Ju MOA-Senceal est recruie o
licencid par le Directeur Gendrai contormement aus
directives du MOC ¢ gvee Fapprobation du Conaeil
de Surveillanee.

Le Dirccteur General assure e controte of e suny g
quetidien de la gestion du M A-Senegal. et agin en
quahite de Representant addivionne! duns e sens Jdonng
doee terie par le Compact. 1 propare Jes tras aus i

Cometl de Sumatlance ef met v oo re e orientations

gl e
AR R T B charge netanment e

senereer les poumvoirs administranong o de direction
in Dolsembleadn persomng @i los sers e, die MO A-
\L‘HL":_’{II

- rendre VOMIPIE GUN leresses. s compris e
Consetl de Sunveillanee of e Comitd des Parties
Prenantes. de | état d avancement de Ta mise on e e
du Programme du Compagt

SPIOPHICE O endvuier R Purceer di MO ACSEnS oy
dans fes conditions fivees & Uartiele 9

= ctablie an rapport annued dactiy ites quil soumer
a - Papprobauon du Consel de Sursetlaney

Soarreler les cats Baanciers o us surmettie au
Cetserl de sunveillanee poar approbaton

Tooeseuter toutes fes autees tichios pres ues pan les

directives e MOC ¢ par-le Conseil de Surverilance
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Article Y. - Budget du MCA-Seéncgal.

Le MCA-Séndéeal est doté dun budget gun retrace

son o ressourees b oses dépenses.

Les ressources du MOUA-Séndeal sont constitudes
par e dotation budadétaire prévae dans fe Compact. 1es
ressourees du MO A-Senceat sont constitudes aussi par
ane dotation budedtaire annuelie allouee par iat ot
gere par la Ceblules tel que deling dans de Compact.

cortlormement an Compact ¢t aas accords v orelatiis

Fes ressources du MOA-Senceal. queelles provien-
Phaat
pour

cntieramertl

Posecution Je a

nent du Compact on dde So11

eteanclusivemuent utihisées
misston da MOA-Senegal telle quiil est decrite dans
il

Fasticle 2 du Conmpact.

o conformite avec article 8 du présent déeret. le
budget est preparé ¢t exdeutd par le Directeur géneral
sous e controle du Consell de Surveillance.

Article {100 - Controle ot Audit,

[ MOA-Senceal est controles  de

Flispection vendrale des Finances. de Pnspection

SO S auN

3N
] UG

Cotr des
-

duCompact ¢t oses daovords Ties s

vendrale 7wl ot da la Comples

notamment pan lo Lo n du 20 jum
Contormeément
que les directives do MOC D estoausst soumis - auy
audits de cabiners indépendants. de MOC. de Tinspec-
teur General de o U nited States Ageney tor Interna-
tonal Development » et du < United States Government

Avcountability O1ce .

Article 1= Frets du déeret.

be present decret abroge le déeret 2008-33 de 29
Jamvier 2008 portant création de la Mission de Formu-
fatton et de Gestion du MCA Sénceal (ci-apres - MEG-
MOA ).

Pt du Séndeal seosubstitue a L MEPG-NOA dans
Fexercive de ses droits et Pexeeution de ses oblizations
lecales et connactacdles. notamment les oblizations
sowrtes, Bscales. b bes sommes dues par L MEG-NCA

aux prestatares de senvices.

Touretois. le MCA Séndgal. pent. exclusisement su
cas ou b manifesterait de figon expresse imtention de

le faire :

) beneficier des prestations gqui ¢aient exéeutdes
aw profit de lTa MFG-MCA ¢t exereer les droits attaches
a ces prerogatives (sans assumer aucune obligation ).
ou

2y assumer des obligations ¢t des droits gui étaient
exdvutes au proht de la MEG-MU AL
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Articie 120 - Dispositions [ransitaires.

sans prejudice des autres dispositions du présent
decret. jusqua adoption du reglement intéricur, le
Conseil de Sunveillanee seoreunit. soit a la demande
an moins de 3 Membres, soit a Pmitiativ e du Premier
Ministre ou de son representant

Les reunions du Consetl de Suanverllance sont con-
voguees par e Prenner Minstre vusen representant,

g lus PI'L'\IJC.

Lo Consetl de Survarllance starue valaoicment Torsque
o mantie de ses Membres sont presents v représenteés
Les decsions du Conseil de Survediance sont prises
a o myarorte absolue des Membres présents ou
representes i Uesception de Padoption du reglement
mterteur. Le reelement intérieur ne pourra étre adopté
et les decisions par voie cerite ne pourront @ire prises.
gue par fie majorite absolue des Membres du Consell
de Survetllance,

Artiele 13, - bxecution du décret.

Le Premicer Mmistre. e Ministre d Taat SMinistre des
Attaires Ctrangcres. le Minstre < Fat. Mmnistre de
I'Economie et des Fmances, fe Munstre J Frat AMingsire
de Phnteriene e Minesstre Jd71 it Garde des Sceaus,
Ninstre Ministre dJdT b tal,

AMinistre Jde Protection de 1

de o Justice. e
Flaonvronnement. de la
Natures des Bassins de Retention et des | aces artificiels.
le NMinistre d Rt NMimistre de ki Cooperation intersa-
tonale, de A menagement du Tentoire. des Transports
Enfrastructures. le \nstre  d b,
Mimistre de o Famille, de Ta Séeurité alimentaire, de
"Latreprenariat fenvinin, de o Microtinance et de la
Petite Fnfance. Te Mimistre de la Décentralisation o1 des

acriens el des

Colleetivites locales sont chargds, chacun en ce qui le
concerne. de Peaceution du présent deerer qai sera
public: au Jowrnad officiel.

Ban a Dihar Te 30 decembre 2004,

Abdoulave WAL

Par le President de Ta République

Lo Premier Ministre,

Souleymane Ndéne Ndiave
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